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Presidente: dottor SILVIO MAGNAGO
Vicepresidente: dottor REMO ALBERTINI
Ore 15.50

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Appello

nominale.

VINANTE (Segretario questore - P.S.1.): (Fa

Pappello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo verbale
della seduta del 12.2.1960.

VINANTE (Segretario questore - P.S.L): (leg-

ge il processo verbale), .

PRESIDENTE: Osservazioni sul verbale? 11
verbale & approvato,

Prima di trarre I’ordine dei lavori, prego un
momento di attenzione, Il Presidente della Giunta
& ammalato e, se possibile, avrebbe piacere, che la
discussione sul bilancio non ci fosse in $ua assen-
za, perché anche lui dopo deve rispondere. C’¢ poi
questo, che domani ¢’¢ la commissione per le nor-
me di attuazione e giovedi c’é Consiglio dei Mini-
stri al quale il Presidente della Giunta partecipa.
Percid, salvo diversa decisione del Consiglio, pro-

pongo di fare oggi e di continunare poi martedi, a |

meno che non si voglia domani trattare altri punti
all’ordine del giorno, che sarebbero: « Approvazio-
ne della relazione della commissione di inchiesta
nominata a sensi dell’art. 11 del regolamento, su
richiesta del cons. Arbanasich », e la legge presen-
tata dal cons. Samuelli: « Istituzione del Consiglio
agrario forestale provinciale di Trento ».

Per quanto riguarda poi le interrogazioni ed
interpellanze, tale argomento dovrebbe essere rin-

~viato, data appunto 1’assenza del Presidente della -

Giunta. Se quindi il Consiglio fosse di avviso di
andare a martedi, sempre premesso che oggi si la-
vora, rimane da valitare dopo se il Consiglio in-
tende continuare domani eventualmente con il pun-

to 5 dell’ordine del giorno: « Approvazione della
relazione della commissione  d’inchiesta » e il se-
guente: disegno di legge n. 124: « Tstituzione
del Consiglio agrario forestale prbvinciaie di Tren-
to », trattando anche quelle interrogazioni che pos-
sono essere trattate e che non sono rivolte al Presi-
dente della Giunta.

Chi chiede la parola? Consigliere Raffaelli.
RAFFAELLI (P.S.L): 1I mio gruppo ha gia

espresso il suo disaecordo sul sistema che & invalso
di rinviare di frequente di alcuni giorni la discus-
sione, perché di questo passo probabilmente andia-
mo a finire a gingno prima di finire il bilancio, non
so con vantaggio di chi e di che eosa. In particolare
in questa circostanza io vorrei fare osservare che
per il Presidente della Giunta & possibile metterlo
a conoscenza degli interventi attraverso la stampa,
come & stato fatto per gli altri e come sard fatto un
po’ per tutti; quindi se li puo leggere, se non li
sente, oppure comungue siamo favorevoli a fare i
rimanenti punti all’ordine del giorno, per facilitare
le cose. :

Io avrei preso la parola le stesso’ per ripro-
porre una questione sulla quale lei, signor Presi-
dente, giorni fa mi diede una risposta evasiva: il
problema delle interrogazioni. Parlo per quelle che
mi riguardano, non so se altri Consiglieri hanno
interrogazioni pendenti e, non hanno interesse ad
avere una risposta entro un determinato periodo
di tempo, io non voglio fare il loro avvocato non
chiamato, ma le mie sono del 13 gennaio, sono di
oltre un mese fa e per qualcuna la risposta mi pia-
cerehbbe, avrei interesse ad averla presto. Ora, a
parte il fatto che alcune sono rivolte al Presidente
della Giunta che non ¢’¢, e quella & questione di
forza maggiore, io La pregherei proprio di dvvaler:
si della facoltd che Le da il regolamento di farle’
svolgere anche nel corso della tornata approfittando
appunto di scorci di seduta, chiedendo magari e
preavvertendo gli interrogati. Perché se no, ripeto,
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se dovessimo svolgerle alla fine della tornata, di
questa tornata, sarebbe piu serio ritirarle e far finta
di non averle neanche fatte. Quindi, La prego di
tenerle presenti e di concordare con gli interrogati
il tempo per la risposta possibilmente in uno di que-
sti giorni.

PRESIDENTE: Voglio sole rispondere che
questo fa parte anche di una proposta mia. Ho det-
to, premesso che il Consiglio per i motivi che ho
esposto continuasse la discussione del bilancio mar-
tedi, oggi si fa discussione sul bilancio, domani si
potrebbero svolgere maturalmente gli altri punti
messi all’ordine del giorno. Ho citato una relazione
della commissione d’inchiesta, una legge e le inter-
rogazioni ed interpellanze, sempre quelle che non
sono rivolte al Presidente della Giunta, & evidente.

Se non c¢’¢ non si possono svolgere queste. Non ho

nulla in contrario.
Poi aveva chiesto la parola Brugger.

BRUGGER (S.V.P): Herr Prisident! Nach

meiner Meinung ist die Frage der Verse¢hiebung des

Regionalrates zu frith gestellt. Es wire vielleicht

doch giinstiger, wenn wir diese Frage am Schluf
der heutigen Sitzung stellen wiirden. Ich kann nur
erldidren, daR® ich nicht damit einverstanden bin,
wihrend der Haushaltsdiskussion andere Punkie
der Tagesordnung einzuschieben. Wenn wir schon
bei der Haushaltsdiskussion sind, dann soll diese
weitergefiihrt und wenn moglich abgeschlossen oder
meinetwegen auch verschoben werden. Jedenfalls
sollte iiber eine eventuelle Vertagung am Schluf3
'der heutigen Sitzung abgestimmi werden, nicht

[

jetzt.
PRESIDENTE: Mit einer eventuellen Ver-

tagung dndert sich ja nichts. Am Ende der Diskus-
sion mufd der Prisident des Ausschusses ja immer
noch die Méglichkeit haben zu antworten, und wenn
der nicht da ist, kann ich die Diskussion nicht ab-
schlieBen. Das ist doch klar, nicht? Die Méglich-
keit, dem Prisidenten des Ausschusses zu antwor-
ten, mufd in diesem Fall, wo die ganze Diskussion
auch um die Politik des Prisidenten des Ausschus-
ses gegangen ist, gegeben sein. Das steht zwar nir-
gends geschrieben, wird aber jeder verstehen. Wenn
wir verschieben, ist nun die Frage, ob wir in der
Zwischenzeit, um nicht Zeit zu verlieren, nicht

zwel bis drei Sachen behandeln sollen, die bereits
auf der Tagesordnung sind.

Chi aveva chiesto ancora la parola su quell’ae-

gomento? Molignoni.

MOLIGNONI (P.S.D.L): Si, ma voglic sentire

ancora Brugger.
PRESIDENTE: E’ una proposta?
MOLIGNONI (P.S.D.L):

la riprendo.

PRESIDENTE: Wollen Sie noch einmal spre-

Cedo la parola, poi

"chen? Bitte schon!

BRUGGER (S.V.P.): Nach meiner Auffassuﬁg
der

heute leider nicht anwesend ist, seine Darlegungen

konnte der Prisident des Regionalausschusses,

auch vorbringen, wenn wir die Generaldebatte ab-
ceschlossen haben, denn mit Abschluf3 der Gene-
raldebatte treten wir in die Diskussion der Artikel
ein und vorher hat selbstverstindlich der Prisident
des Regionalausschusses jederzeit das Wort. Wir
konnen ja dann nachtriiglich dazu Stellung nehmen.

PRESIDENTE:
schlag nicht ganz einverstanden sein, weil die ein-
zelnen Rite das Recht haben, nachdem der Pri-

Ich kann mit diesem Vor-

sident des Regionalausschusses gesprochen hat, zum
zweiten Mal das Wort zu ergreifen. Einzelne Riite
haben schon erklirt, daf sie sich vorbehalten, ihre
zweite Rede nach der Antwort des Prisidenten des

Regionalausschusses zu halten.

Brugger dice che il Presidente della Giunta po-
trebbe anche rispondere dopo chiusa la discussione
generale. Ho detto pero che ci sono dei Consiglieri
i quali si riservano il loro secondo intervento a dopo
Pintervento del Presidente della Giunta, perché i
Consiglieri hanno diritto di parlare due volte, e
molti Consiglieri dicono: io parlo la seconda volta
dopo I'intervento del Presidente della Giunta, Per-
c¢io non si potrebbe chindere la discussione, per cui
rimane sempre da decidere se rimandare a martedi
la discussione del bilancio, continuando perd oggi
la discussione del bilancio, e studiare opportunita
di terminare nel frattempo, gli altri punti all’ordine
del giorno che ho gia citato. '

MOLIGNONI (P.S.D.L): Ho avulo modo di

dire in sede di discussione generale che questa tor-
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nata & la tornata del singhiozzo, signor Presidente,
e in questo senso ho manifestato giad un certo mio
dissenso. E’ evidente che adesso manifesto ancora
il mio dissenso, in quanto la tornata a singhiozzo
diventa addirittura tornata di sciopere generale.
Guardi, & un mese e piit che la discussione & ini-
ziata, & dal 13 gennaio che siamo qui ed hanno par-
lato 10 o 11 persone. Abbiamo differito di setti-
mana In settimana; di questo passo, con la replica

del Presidente, con le contro repliche dei singoli

gruppi, io ho calcolato che grosso modo potremo
arrivare a Pasqua, alle elezioni amministrative che
ci attendono in primavera.

Vogliamo concludere in qualche modo e dare
anche all’esterno una sensazione, direi, di serieta,
"non so come definirla, perché a questo punto non
saprei proprio piu come definirla, o vogliamo con-
tinuare in questa incertezza, in guesto clima di di-
sagio generale? Penso che sarebbe veramente ora
di decidere, di chiudere la discussione generale, di
passare all’esame del bilancio, di prendere una de-
cisione di qualche genere. L’unico gruppo che non
ha ancora parlato, tolto I'intervento tecnico apprez-
zatissimo del cons. Pedrini e tolto ’intervento po-
lemico, direi, del cons. Segnana, & il gruppo della
D.C. Io penso che tutti noi che abbiamo parlato
per i partiti che rappresentiamo attendiamo l'inter-
vento della D.C. E’ vero che manca il Presidente,
io non vorrei in questo momento mancare di ri-
guardo alla figura del Presidente della Giunta, ma
c’e il capogruppo della D.C., ¢’& il Vicepresidente
della Giunta. Io penso che la D.C. dovrd pur direi
qualche cosa dopo un mese che noi discutiamo qui
dentro, che sono state fatte proposte e contropro-
poste, che sono state avanzate da tutti i settori.

Ritengo quindi che la discussione dovrebbe
continuare per arrivare possibilmente ad una di-
gnitosa conclusione. In caso contrario non faccia-
mo molta pitt bella figura di quella che sta facendo
la Sicilia, signor Presidente!

(Rumort vivissimi D.C. ed interruzioni dal
Ceniro). '

MOLIGNONI (P.S.D.L): Lasciate stare la que-
stione dei milioni, lasciala da parte Kessler! Ma
non facciamo pina bella figura perché anche qui stia-
mo menando il can per I'aia, anche qui in fondo

siamo in una sitnazione dalla quale non sappiamo
come fare ad uscirne e bisogna uscirne in un modo -
o nell’altro. Jo mi dichiaro quindi contrario a qual-
siasi sospensione e chiedo che la discussione eon-

tinud,

PRESIDENTE:

Ho detto che la discussione

pud continuare. Per me la discussione non si do-

vrebbe chiudere senza la risposta del responsabile
della Giunta.

MOLIGNONI (P.S.D.I): Continuiamo!
PRESIDENTE: Ora non mi sembra molto se-

rio chiudere la discussione generale senza aver da-
to la possibilita al Presidente della Giunta di ri-
spondere. Non mi sembra molto serio né corretto
questo, a parte tutte le altre questioni; per cui an-
che se si continuasse domani la discussione generale,
penso, a meno che la malattia non si dilunghi alle
calende greche, il che non voglio angurare, penso
che non & molto serio chiudere la discussione gene-
rale senza dare la possibilitd di risposta eventual-
mente al Presidente della Giunta e ad altri.

CORSINI (P.L.L}): Signor Presidente, sono
parzialmente favorevole alle proposte da lei fatte.
Ritengo che non sia opportuno continunare la di-
scussione generale del bilancio in assenza del Presi-
dente della Giunta; questo naturalmente purché
I’assenza per malattia sia limitata a pochi giorni...
Draltro canto le osservazioni del collega Molignoni
sono ben vere, anche noi sentiamo il disagio. Ma
domani ¢’¢ necessitd per alcuni di assentarsi e poi
ancora per altri. Non riterrei perd — e in questo
sono contrario a quanto da lei proposto — non ri-
terrei utile inserire la trattazione di altri temi par-
ticolarmente se sono temi di una certa ampiezza-e
lunghezza come pud essere la discussione sulla isti-
tuzione dei Consigli agrari della provincia di Bol-
zano. Pertanto abbiamo gia sospeso altre volte, al-
meno questa & la mia proposta, andiamo a martedi
con 'impegno di non sospendere pil poi dopo per
nessun motivo.

PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il cons.

Kessler.

KESSLER (D.C.): Anzitutto volevo assicura- .
re il collega Molignoni che la D.C. parlera, non
quando ci da 'ordine lui, ma parlerd; a parte il
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fatto che la D.C. ha parlato per prima, pronuncian-
do un discorso sulla linea del quale si ésviluppata
finora tuita la discussione generale ed & anche at-
teso il discorso ulteriore del Presidente Odorizzi,
tanto & vero che il Presidente ci ha detto che ci sono
- dei Consiglieri, non so guali, che si sono riservati di
fare un secondo intervento solo dopo che avranno
sentito le seconde dichiarazioni del Presidente Odo-
rizzi. '

In secondo luogo mi pare che non sia il caso

assolutamente di parlare di serietd o non serietd, e
questo credo che lo dovrebbe dire anzitutto il Pre-
sidente del Consiglio, perché se il Consiglio rinvia
i lavori non lo fa per capriccio e non lo fa per
mancanza di serietd, lo fa sulla base di circostanze
ritenute sufficienti per operare il rinvio.

In terzo luogo, non voglio sostenere in manie-
ra assoluta che la presenza del Presidente della
-Giunta sia assolutamente necessaria, perché possa
procedere la discussione generale. Mi pare che, da-
ta la particolare natura di questo dibattito che si
svolge soprattutto sulla linea, ripeto, di una di-
chiarazione iniziale fatta dallo stesso, sia opportu-
no che il Presidente della Giunta sia presente co-
stantemente, come del resto & suo stile, perché
probabilmente il Presidente Odorizzi & 1"unico che
assiste a tutte le fasi della discussione generale,
normalmente; penso che potreste convenire che
questo desiderio che ha il Presidente di poter par-
tecipare, sia un desiderio pilt che legittimo. D’altro
canto domani lavora la commissione per le norme
di attuazione, quindi dovrebbero mancare, olire al
Presidente, anche 1’Assessore Bertorelle, il dottor
Scotoni ed anche il Vicepresidente Albertini.

Quindi questa & una circostanza nuova che non
ha nulla a che fare con la malattia del Presidente.
Giovedi o venerdi il Presidente & convocato al Con-
siglio dei Ministri per trattare le norme di attua-
zione che riguardano la vita regionale e alla quale
seduta, evidentemente, deve essere presente, per
cui non mi pareva fuori luogo la proposta che ha
fatto il Presidente Magnago di andare direttamente

a martedi,

Ora, perché non si abbia la sensazione all’ester-
no, come paventa il cons. Molignoni, che si stia

menando il can per ’aia, penso che si potrebbe, co-

me ha detto il cons. Corsini, stabilire che martedi

della settimana prossima, si comincia con un di-
verso ordine dei lavori, cioé si comincia martedi.
mattina, si fa seduta mattina e sera e se & necessa-

-r1o sl faranno anche sedute notturne fino al termine

della discussione del bilancio.

MOLIGNONI (P.S.D.L): Giusto, giusto, giu-

stissimo.

KESSLER (D.C.): Quindi pregherei i colleghi
degli altri gruppi di voler considerare benevolmen-
te queste considerazioni: se possono siano d’accor-
do, se non possono pazienza. Ma mi pare che con
questo criterio, soprattutto di andare a martedi del-
la settimana prossima con un diverso ordine di
lavoro, mi pare che tutti possono essere tranquilli
che anche il bilancio regionale venga discusse in
un termine ragionevole di tempo.

PRESIDENTE: Metto in votazione le propo-
ste. Prima metto in votazione la proposta di non
lavorare mercoledi, giovedi e venerdi per quanto
riguarda il bilancio e cio¢ andare, dopo la giornata
di oggl, a martedi.

Chi & d’accordo che la discussione del bilan-
cio, ad eccezione del pomeriggio di oggi che conti-
nua fino a sera, venga rimandata a martedi, pre-
go alzi la mano: 20 favorevoli, 12 contrari, 8 aste-
nuti. Quindi la discussione del bilancio non ¢’é do-
mani, giovedi e venerdi, ma si riprenderd martedi.
Seconda proposta: & d’accordo il Consiglio di trat-
tare domani ed eventualmente anche dopodomani...

NARDIN (P.C.I): Scusi una domanda, Presi-
dente.

PRESIDENTE: Prego, cons. Nardin.
NARDIN (P.C.L): E’ stato detto che ¢’& com-

missione per le norme di attuazione a Roma, per
cui alcuni saranno assenti...

PRESIDENTE: Su questa proposta ha la pa-

rola il cons. Nardin.

NARDIN (P.C.L.): Ora mi pare che quando
ci sono dei Consiglieri che per ragioni inerenti al
loro mandato devono assentarsi, non sia giusto te-
nere seduta del Consiglio regionale; per cui, dato
che ci siamo, sarei per rinviare a martedi, ormai
che ¢ stata approvata la prima proposta,




-7 _

PRESIDENTE: Qui si tratta di tre Consiglie-
ri che per motivi d’ufficio devono essere assenti.
"Altri che chiede la parola su questa proposta? Brug-

ger.

BRUGGER (S.V.P.}: Herr Prisident, ich glau-
be, daf} dieser Vorschlag nicht mehr eingebracht
werden kann, da schon abgestimmt ist, daf} wir die
Sitzung auf Dienstag verschieben,

PRESIDENTE: Das stimmt nicht, Her Dok-
tor! Ich habe genau gesagt, daR3 zuerst die erste Ab-
stimmung durchgefiihrt wird, und wenn sie positiv
ausgeht, werde ich das zweite Problem zur Abstim-
mung bringen. Ich bin absolut nicht beleidigt, wenn
dieser zweite Vorschlag nicht angenommen wird.
Ich mache ihn eben nur: der Regionalrat soll ent-
schetden. .

Ho detto che non sono affatto offeso se il Con-
siglio non accetta la mia proposta, ma che non &
vero che la seconda proposta & caduta con la pri-
ma, perché ho detto chiaramente che avrei fatto
votare una seconda proposta. C’& 1’osservazione
che domani tre Consiglieri devono essere assenti
per motivi di ufficio,

ROSA (Presidente G. P. Trento - D.C.): Pia
il Presidente!...

PRESIDENTE: Pin il Presidente. Quindi do-
po questa osservazione ritiro la mia proposta, a
meno che non venga fatta da altri, non la metto in
votazione se non viene dall’aula. Nessuno fa Ia
proposta? Non viene in votazione.

CORSINI (P.L.L): C’¢ la proposta Kessler di

lavorare martedi mattina.

PRESIDENTE: Un momento, & esatto, ¢’& an-
cora la proposta di Kessler, chie chiede di lavorare
martedi, lavorando anhe la mattina e non solo il
pomeriggio. Chi chiede la parola?

MOLIGNONI (P.S.D.L): Io, Presidente.
PRESIDENTE: Ha la parola il cons. Moli-

gnoni!

MOLIGNONI (P.S.D.L): Per dire che non si
impegni e neanche il Consiglio si impegni su que-
. sta proposta, perché I'abbiamo gia fatta ed & stato
votato in questa seduta di lavorare mattina e po-

meriggio e non abbiamo lavorato né la mattina né
il pomeriggio... Lasci stare oggi, ¢i vediamo mar-.
tedi
tedi

e decideremo, perché non & escluso che mar-
si deeida di andare all’altro marted;...

PRESIDENTE: Io penserei che sarebbe me-
glio decidere martedi. Ci si trova martedi pomerig-
gio alle ore 15 e poi martedi si fanno le proposte.
Allora il Consiglio riprende martedi pomeriggio,

PUPP (S.V.P.): Meine verehrten Herren Kol-
legen! Die Debatte iiber den Haushaltsplan der Re-
gion fiir das heurige Jahr hat einen besonderen Ton
angenommen. Wenn normalerweise in dieser De-
batte eine Ueberpriifung der politischen, wirtschaft-
lichen und sozialen Lage vorgenommen wurde,

s0 wird heuer vorwiegend, wenn nicht ausschlief3-

lich die Situation der Region vom politischen
Standpunkt aus einer griindlichen Kritik unter-
zogen, Die augenblickliche Lage, die kritische Si-
tuation, in der sich heute die Region befindet, recht-
fertigt dies voll und ganz. Ob eine Debatte auf
rein politischer Ebene eine Klirung der Situation
bringen oder gar einen Ausweg aus der schweren
Krise aufzeigen wird kénnen, ist eine andere Fra-
ge. Die verschiedenen Redner haben im Laufe die-
ser Debatte versucht, die Ursachen der Krise her-
auszukristallisieren, ohne allgemein giiltige Heil-
mittel angeben zu kénnen. Aber wichtig ist in einer
schweren Krankheit zuniichst, eine richtige Diagno-
se zu stellen, die Krankheit selbst zu finden, und
dann miissen eben die Mittel gesucht und angewen-
det werden, die dem Patienten wieder Kraft und
Heilung bringen kénnen. Eines aber ist uns allen
klar zum Bewuf3tsein gelkommen: so kann es nicht
mehr weitergehen! Ich habe seit dem Jahre 1948
als Regionalrat, Landesassessor, Regionalassessor
und schlieBlich als Priisident des Landesausschus-
ses an dem Leben dieser Region aktiv teilgenommen

und ich muf3 mit Bedauern feststellen, daf3 wir

Stidtiroler Vertreter mit der Regionalautonomie bit-

tere Erfahrungen machen mufBten und daf} wir
hart enttiduscht wurden. Schon in den ersten Le-
bensjahren dieses Instituts wurde uns versichert,
daf} verschiedene Artikel des Autonomiestatuts wie
die Artikel 14, 30, 70 und 73 uns Siidtirolern eine
weitgehende Sicherstellung unserer Forderungen
nach Maf3nahmen zum Schutze der deutschen Volks-
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gruppe gewihrleisten wiirden. Welchen Weg die
Anwendung dieser Artikel in Wirklichkeit genom-

men hat, ist schon von den Vorrednern meiner

Gruppe ausfiihrlich geschildert worden. Daf3 der
Art. 70 auch nicht im Sinne des Autonomiestatuts
angewendet wurde, habe ich bei der vorangegange-
nen Bilanzdebatte zu erkliren versucht, aber ver-
geblich. Ich will mir heuer einen weiteren solchen
Versuch, schon der verlorenen Zeit wegen, erspa-
ren. Bemerken mochte ich nur, daf3 der verstorbene
Finanzassessor Mayr schon seinerzeit den Vorschlag
einer Durchfithrungsbestimmung ausgearbeitet und
vorgelegt hatte, die einen fixen Prozentsatz der Re-
gionaleinnahmen fiir- die Provinz bestimmt hitte.
Damit wire dieser Zankapfel, diese Ursache zahl-
reicher Auseinandersetzungen zwischen chioﬁ und

Provinzen ein fiir allemal beseitigt gewesen. Statt
dessen hat der Regionalausschuf3 beschlossen, den
Provinzen jahrlich weniger Mittel zur Verfiigung
zu stellen, auch wenn die Einnahmen der Region
sich fast verdreifacht haben. Voriges Jahr sind uns
25 Millionen zugeteilt worden mit dem Versprechen
des Finanzassessors, den Betrag auf 200 Millionen
Lire zu erhdhen, falls das Gesetz iiber die Zuwen-
dung der Einkommensteuer der Betriebe, die ihren
Sitz auflerlialb der Region haben, nicht im Laufe
des Jahres verabschiedet werden sollte. Wir haben
daher auch die 200 Millionen als Eingang in unse-
re Provinzbilanz aufgenommen, die jetzt ein Deh-
zit von 175 Millionen Lire aufweist, da der Finanz-
assessor der Region wohl kaum die Absicht haben
wird, uns diese 175 Millionen Lire, wie seinerzeit
. zugesagt, nachzuzahlen. Beweist die Region nicht
auch durch die Nichtanwendung des Art. 70 neuner-
lich, daf} sie kein Interesse an den Provinzen und
deren Autonomie hat? Noch viel bitterere Erfah-
rungen muf3ten wir mit der Region auf dem legis-
lativen Sektor machen. Sie, meine Herren Kolile-
gen, waren selbst oft Zeugen, wie in diesem Saale
Forderungen der deutschen Vertreter nach Abin-

derungen von Gesetzesvorschligen von der Mehr-
zahl der italienischen Regionalriie abgelehnt wur-
den. Fast immer dann, wenn es um Bestimmungen
"zum Schutze der deutschen Volksgruppe ging, wa-
ren sich Linke, Rechte und Mitte der italienischen
Regionalrite einig in der Ablehnung. Man denke
nur, wmn einige Beispiele anzufiihren, an das In-

dustriegesetz, an die Bestimmungen iiber den
Sprachgebrauch und so fort, die ja von meinen Kol-
legen schon vorher angefithrt wurden. Gerade die
Tatsache, daf3 in diesem Regionalrat die Siidtiroler
Vertreter der deutschen Volksgruppe bei Wahrneh-
mung ihrer vélkischen Belange von den italieni-
schen Abgeordneten kurzerhand iiberstimmt wer-
den, hat mich von der Unhaltbarkeit des heutigen
Systems der Regionalautonomie itberzeugt. Die Tat-
sache, daf3 wir Siidtiroler Vertreter immer dann,
wenn es um Forderungen nach MaBnahmen zur
Erhaltung unserer Volksgruppe ging, von der ita-
lienischen Mehrheit einfach iiberstimmt wurden,

‘mufdte itber kurz oder lang schwere Auseinander-

setzungen, ja schlieflich eine Krise zur Folge ha-
ben. Daf} die Linksparteien sich heute unserer Op-
position angeschlossen haben, bedeutet wohl nicht,
daf} sie nun eingesehen haben, daf3 wir mit unseren
Forderungen im Recht sind, sondern vielleicht ist
ihnen diese unsere Opposition ein willkommener
Anlaf3, um die christlich-demokratische Regierung
zu “stiirzen. Die Behauptung des RR. Nardin auf
dem kommunistischen KongreB in Rom, daf3 sich
hier in der Region eine Verbindung der kommu-
nistischen und sozialistischen Partei mit der Siid-
tiroler Volkspartei anzubahnen beginnt, ist eine
reine Erfindung und soll sich wohl auf das zufil-
lige Parallelgehen der Aktion der Volkspartei und
der der Linksparteien gegen den Regionalausschuf3
beziechen, wobei besonders betont werden muf3, daf3
die Beweggriinde dieses Vorstof3es villig verschie-
dene sind. Jedenfalls haben die Linksparteien bisher
nicht den Beweis erbracht, dafl sie zu unseren
volkischen Problemen stehen und uns in unseren
Rechtsanspriichen unterstiitzen. Wenn der Regio-
nalrat bis heute nicht gewillt war, die Bestimmun-
gen des Autonoiniestatuts, das ja die Verankerung
des Pariser Vertrages in der italienischen Verfas-
sung darstellen sollte, zur Anwendung zu bringen,
wenn also diese regionale Autonomie bis heute
nicht in der Lage war, jene gesetzlichen Bestim-
mungen zuwm Schutze der deutschen Volksgruppe im
Sinne des Pariser Vertrages anzuwenden, dann,
meine Herren, muf3 man zu dem Schluf gelangen,
daB3 mit diesemn Autonomiestatut der Pariser Ver-
trag nicht erfiillt wurde. Daher der Ruf nach ei-
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nem neuen Statut, nach der Autonomie fiir die
Provinz!

Wir kénnten noch kurz iiberlegen, ob beson-
dere Maf3nahmen zum Schutze der vélkischen
Eigenart, der kulturellen und wirtschaftlichen Ent-
wicklung der deutschen Sprachgruppe von seiten
der italienischen Regierung erlassen wurden, wie
es im Art. 1 des Pariser Vertrages vorgesehen ist.
Ein leichtes hiitte es der italiemischen Regierung
. sein miissen, SondermaBnahmen zu erlassen ohne
das Prestige des Staates zu verletzen, ohne die
50-Millionen-Volkes zu gefihrden.
Ich erinnere nur an MaBnahmen zur Sicherung

Existenz des

von Arbeit und Wohnung fiir die Sidtiroler und
an Vorkehrungen, um die Zuwanderung zu unter-

binden. Bis heute hat unsere Volksgruppe nicht
das geringste Mitspracherecht beim Arbeitsamt, wo
doch Sorge getragen werden miifite, daf3 an erster
Stelle unsere einheimischen Arbeitskrifte Arbeit
und Brot finden. Bis heute sind keine Bestimmun-
gen erlassen worden, die den Siidtirolern den Ein-
tritt in die hoheren staatlichen und halbstaatlichen
Stellen in der Provinz ermdglichen. Von den

Vorrednern wurde bereits das zahlenmifige
Verhilltnis  dieser Stellenbesetzungen erliutert,
Um hier Abhilfe zu schaffen, geniigen na-

tiirlich die allgemeinen Bestimmungen mnicht, son-
~dern es miissen besondere erlassen: werden, die
eine Anstellung der Siidtiroler in der Provinz Bo-
zen garantieren. Ebensowenig sind his heute Be-
stimmungen iiber eine mehrjihrige Sesshaftigkeit
in den Gemeinden der Provinz Bozen erlassen
worden, die geeignet wiren, die Zuwanderung zu
steuern, Wie es bis heute mit dem staatlichen
Volkswohnbau ergangen ist, weif3 jeder. Zur
Geniige ist das hier im Regionalrat besprochen wor-
den. Hier ist der deutschen Volksgruppe ein schwe-
res Unrecht zugefiigt worden. Die Provinz Bozen
hiitte ja eine eigeme Landesautonomie, so wird im-
mer behauptet. Hier mochte ich als Antwort die
Worte anfithren, die unser hochverehrter verstor-
bener Landeshauptmann Dr. Erckert nicht lange
vor seinem Tode im Landtag sprach, die Worte
eines. Mannes, dem alle uneingeschrankt vollste
objektivitit zuerkannten. Er sagte: «Ich muf3
dafy die Ver-

wirklichung der dem Lande auf Grund eines

leider ausdriicklich feststellen,

Verfassungsgesetzes zustehenden Autonomie noch
sehr im argen liegt » Seitdem sind einige Jahre
vergangen und es ist micht besser geworden,
ja, auf manchem Sektor noch schlimmer. Ich
mochte hier auf die noch heute ausstehenden
Durchfiihrungsbestimmungen auf dem Sektor der
Schule hinweisen und vor allem auf dem Sektor
des Volkswohnbaues. Die erlassenen Durchfiih-

rungshestimmungen zum Volkswohnbau nehmen

der Provinz prakiisch jede wichtigere Kompetenz

auf diesem Gebiete, schmilern also oder annullie-
ren faktisch eine statutarisch der Provinz zuste-
hende primire Kompetenz. Dafl die Regierung,
oder besser gesagt einzelne Regierungsmitglieder
aber mnicht einmal geneigt sind, die wenigen ver-
bliebenen Kompetenzen anzuerkennen, mul3 be-
sonders vermerkt werden. Ich erinnere da an die
widerrechtliche Ernennung des Kommissirs fii
das Volkswohnhiuserinstitut und an die Annul-
lierung der Wohnungszuweisungen durch die von
der Regierung anerkannte und von der Proving
ernannte Kommission, Diese letztere MaBnahme
muf} als besonders schwerwiegend wund hart be-
zeichnet werden, weil dadurch mehrere arme Fa-
milien, die schon lange sehnsiichtig auf eine Woh-

- nung warten, nun zusehen miissen wie Carabinieri-

posten die schon lange fertiggestellten Wohnungen
bewachen und niemandem den Eintritr gestatten.
Jedes weitere Wort ist hier miif3ig,

Bevor ich schlie3e nur noch einige Worte zu
den  Ausfithrungen des RR. Mitolo.
hauptung, daf in Siidtirol sofort Konzentrations-
lager fiir die italienische Bevilkerung aufgestellt
wiirden, falls die Provinzautonomie gewihrt wiirde,
ist s0 absurd, daf sie einer Widerlegung nicht be-
darf. Diese Behauptung kann nur den einen Zweck
verfolgen, das Siidtiroler Volk in den Augen der
Welt herabzusetzen und schlecht zu machen und
reiht sich wiirdig in die allgemeine Hetzpropaganda
der italienischen Presse gegen uns ein. RR. Mitolo
und seine Freunde scheinen wenig oder gar kein
Vertrauen zur italienischen Regierung, zum Vize-
regierungskommissir, zur Quistur und zu den Ca-
rabinieri zu haben, die doch alle dazu berufen sind,
die Interessen des Staates auch in unserer Provinz
zu wahren und die sicher auch im Interesse der
italienischen Bevilkerung in der Provinz wachsam

Seine Be- -




sein werden, wenn uns die Landesautonomie gege-
ben werden sollte.

Wenn nun nach all diesen bitteren Erfah-
rungen die Mehrheit unseres Volkes iiber diese Zu-
stinde Beschwerde fiihrt, so ist sie damit nur in
jhrem vollen Recht. Es ist daher weder gerecht-
fertigt noch ehrlich, die gewihiten Vertreter dieses

- Volkes deshalb als Staatsfeinde und Irredentisten
hinzustellen, weil sie die Verwirklichung .dessen
verlangen, was der deutschen Volksgruppe auf
Grund von internationalen Vertrigen und von Ver-
fassungsgesetzen als ihr gutes Recht zusteht.

SALVADORI (D.C.): Signor Presidente, ono-
revoli Consiglieri, mi sia consentito di non lasciar
passare soito silenzio l’intervento del dr. Dalsass,
tenutosi nella seduta del 12 febbraio. Me ne occu-
perd per la parte che pii direttamente mi riguarda,
ossia’ per le critiche mosse all’ Amministrazione in
materia di servizio antineendi, essendo stato dal
Presidente della Giunta delegate a curare tale set-
tore ed essendo stato in tale mia qualita oggetto
delle particolari attenzioni del dr. Dalsass.

Lo fard, per quello che mi sara possibile, bre-
vemente, senza scomodare gnomi o porcellini dei
fratelli Grimm, giacché non intendo ricondurre il
mio intervento al tono delle gratificazioni. perso-
nali, che la sensibilita e Ia cortesia del dr. Dalsass
mi hanno voluto riservare. Baderd all’essenziale,
illustrando I’atteggiamento assunto dalla Giunta nei
casi concreti da lui denunciati in questa aula, la-
sciando al Consiglio giudicare se nell’azione della
Giunta possano riscontrarsi gli estremi della legge
calpestata in danno della popolazione sudtirolese.

Egli ha anzitutto parlato della nomina di un
Commissario al comune di Bressanone con l'incari-
co di sostituire il Sindaco di quella cittd che non
aveva ottemperato a un preciso adempimento di
legge. 1l fatto & noto. 11 16 dicembre 1958 con 30
voti su 38 votanti, il signor Heiseler veniva eletto
comandante del Corpo volontario dei vigili del fuo-
co di Bressanone. In base all’art. 16 della legge 20
agosto 1954, n. 24 sul servizio antincendi, il sindaco

deve procedere alla nomina del comandante eletto,

¢ tale atto di nomina & un puro atio esecutivo non
lasciato alla discrezionalita del sindaco del comune.
Va da sé che, essendo il corpo comunale, ed avendo

quindi alle dipendenze, in sede comunale, il cor-
po, il Sindaco, qualora il comandante di un corpo
volontario non sia all’altezza del proprio compito,
dispone secondo la legge dei mezzi per provvedere
alla sua revoca, perché basta che il Consiglio co-
munale con deliberazione motivata a tale revoca
provveda. '

Pertanto sembrava chiaro che qualora il Sin-
daco di Bressanone avesse ritenuta non oppertuna,
chissd per quale ragione, la nomina e Delezione
del signor Heiseler a comandante del corpo, poteva
benissimo immediatamente porre all’ordine del
giorno del Consiglio comunale la questione per pro-
cedere alla revoca del comandante. Ma & chiaro,

poiché la legge dice « Il Corpo elegge e il Sindaco

nomina », che lui intanto a quella nomina doveva
procedere. Lui si & rifiutato di procedere a quella
nomina, ha condizionato quella nomina, ha tergi-
versato. Sono passati oltre 4 mesi dal momento
della elezione al momento in cui, dopo che una de-

legazione composta da membri del direttivo del

Corpo si era da lui recata a sollecitare I’adempi-

mento ¢i quell’atto ponendo condizioni, una delle
quali, & incredibile, era che i rapporti fra il corpo
volontario dei vigili del fuoco di Bressanone e la
amministrazione comunale non fossero tenuti tra-
mite il comandante del corpo stesso, ma tramite
due rappresentanti del direttivo.

H signor Heiseler, in segno di protesta per
questi atti arbitrari del Sindaeo, rassegnd le dimis-
sioni da membro del corpo stesso ed inoliré ¢on-
temporaneamente un ricorso gerarchico alla Gianta
regionale. Erano passati 4 mesi da quando il Corpo
volontario dei vigili del fuoco di Bressanone, con
30 voti su 38 votanti, aveva liberamente eletto,
cosi come dice la legge, il proprio comandante. E
in nome di quella liberta e di quella autonomia
dei Corpi comunali dei vigili del fuoco, di cui spes-
so in questa aula mi sono sentito accusato quale
persona che a quella libertad vuole attentare, il pa-
ladino della difesa della liberta delle istituzioni
democratiche tanto care alla tradizione sudtirolese,
il Sindaco di Bressanone in ‘questo caso, aveva ter-
giversato ben quattro mesi prima di procedere alla
firma di un atto, che rappresentava per lui un
adempimento e che in ogni caso sanzionava quella
che era stata la volonti liberamente manifestata in




-—11 —

una elezione del comandante dei Corpo volontario
di Bressanone.

L’Assessorato degli affari generali & intervenu-
to nella vicenda, e ha diffidato il sindaco di Bres:
sanone a voler procedere a quella nomina conside-
~ rando nulle le dimissioni date dal comandante Hei-
seler, perché motivate da un fatto che poneva in
rilievo I'illegittimita dell’atteggiamento assunto dal
Sindaco e per cid stesso, appunto perché illegitti-
mo, nulle; e poiché il Sindaco aveva contempora-
meamente fatto convocare una nuova assémblea del
Corpo volontario di Bressanone, ero tempestiva-
mente intervenuto avvertendolo che Iui doveva
procedere agli adempimenti di legge. Il Sindaco, in
quella assemblea, come risulta dai verbali, ha dato
lettura della mia lettera, dichiarandola tuttavia e-
spressione ~ dell’atteggiamento personale del dott.
Salvadori, quindi da non tenersi in considerazione,
¢ invitava il Corpo a voler procedere alla nomina
del nuovo comandante e del vicecomandante e ipso
facto, ad elezione avvenuta, non soltanto procedeva
alla nomina, ma addirittura all’investitura del nuo-
vo comandante e del nuovo vicecomandante, non
tenendo conto che la legge dice: « L’assemblea dei
Vigili del fuoce volontari elegge il comandante e
il vicecomandante, il Sindaco li nomina e PIspet-
tore provinciale dei Vigili del fuoco deve appro-
vare tale nomina », Che la norma dica cosi, lo si
pud capire. Si vuole che stano i vigili volontari a
scegliersi il loro comandante, perché, appunto come
volontari, hanno il diritto di farsi comandare da
una persona in cui hanno maggiore fiducia. Essen-
do perd il corpo non depositario di autoriti in sede
comunale per nominare, la nomina viene affidata al
Sindaco, ma si vuole che la persona tecnica per de-
finizione in Provincia, cioé I'Ispettore provinciale
dei vigili del fuoco, convalidi tale nomina, per ave-
re anche la garanzia che la persona che & stata scel-
ta abbia i requisiti necessari per poter comandarne
un Corpo dei vigili del fuoco, cosa non semplice e
non priva di responsabilita, soprattutto in deter-
minate circostanze, quando noi sappiamo che gli

incidenti in questo campo sono quasi all’ordine del -

giorno, incidenti spesso di natura grave e qualche
volta perfino con conseguenze mortali.

Ci siamo trovati di fronte a questa assurda
situazione a Bressanone; ad avere due comandanti

ed a non averne neanche uno; ad avere un
comandante eletto dall’assemblea in un primo
momento, la cul nomina non era stata fatta
dal Sindaco, dimissionario per quelle tali ra-
gioni, invitato dalla Giunta a restare in ca-
rica, non riconosciuto dall’amministrazione comu-
nale, e poi la assemblea che, senza avere revocato
quella noniina e quella elezione, ha proceduto a
nuova elezione, eleggendo un altro eomandante ed
un aliro vicecomandante, che il Sindaco aveva
prontamente nominato e investitoc del comando,
senza curarsi della legge che disponeva un altro
adempimento, cioé la approvazione da parte dello
Ispettore provinciale. Avevamo a Bressanone una
sitnazione di estremo disagio, di estrema difficolta,
vorrei dire una situazione di caos in seno a quel

Corpo, una situazione che & durata parecchi mesi.

Sembra strano che quando il dr. Dalsass rieor-
sulla

Giunta nel momento in cui taluni Corpi volontari,

da le responsabilita che possono ricadere
privi di mezzi, possono trovarsi in difficoltad ad in-
tervenire in caso di necessitd, non abbia ricordato
anche questa difficolta ‘determinata dal Sindaco di
Bressanone, la difficoltd di aver tenuto il Corpo vo-
lontario di quella ¢ittid, che & uno dei pitt impor-
tanti della provincia di Bolzano, nelle condizioni
di non avere comandante e vicecomandante rego-
larmente in cariea, ‘per un cosi Jungo periodo di
tempo e per le motivazioni che ho ricordate.

Di fronte a questa situazione la Giunta regio-
nale che si & trovata poi in presenza di un ricorso
gerarchico presentato dal comandante Heiseler, do-
po avere attentamente meditato la cosa, dopo aver
anche valutato il fatto della nuova elezione avve-
nuta da parte del Corpo velontario, — al quale
cofpo volontario certamente non PoOssono esgere
mosse accuse; il Corpo volontario evidentemente
aveva capito che in una situazione del genere non
¢’era piu possibilita di ritornare in condizioni nor-
mali lasciando in carica il comandante ed il vice
comandante precedenti per lo stato di incompatibi-
lita che si era venuto determinando nei confronti
delle autorita comunali, il Corpo volontario dei
vigili del fuoco, ritengo, preoccupato di mettere al
pilt presto le cose a posto nel senso di garantire la
cittd in questo fondamentale servizie, ha proceduto
alla seconda nomina, dimenticandosi peraltro la re-




—_—12 —

voca, — la Giunta ha valutato tutto questo ¢ alla
"presenza del ricorso gerarchico presentato dal si-
gnor Heiseler ha deciso in favore dell’accoglimento
di questo ricorso, nominando il dr. Steiner quale
commissario al comune di Bressanone per I'adem-
pimento di questo atto.

- La Giunta si & trovata qui di fronte all’atteg
giamento del Sindaco che non aveva adempiuto ad
un obbligo di legge. Qui si trattava di una evidente
situazione in cui il potere sostitutive doveva essere

“chiamato in causa ed ha decise in quel senso. Ii
Commiissario Steiner ha nominato comandante Hei-
seler; il comandante Heiseler st & dimesso; contem-
poraneamente il Sindaco di Bressanone, che aveva
‘evidentemente capito che prima si era posto su una
strada sbagliata, aveva posto all’ordine del giorno
del Consiglio comunale la revoca del comandante
Heiseler, nominato dal commissario Steiner. Abbia-
mo avuto quelle dimissioni; il Sindaco ha inoltrato
ricorso al Consiglio di Stato ehe la Giunta natural-
mente ha fatto proseguire, ’assemblea si & nuova-
mente riconvocata, ha provveduto questa volta re-
golarmente alla nomina del comandante e del vice-
comandante. La questione si & chiusa qui.

Quali sono stati gli intendimenti della Giunta
in tutta questa vicenda piuttosto complessa? Anzi-
tutto quello di far rispettare la legge. Manifestazio-
‘ne di potere, ha detto il dott. Dalsass, manifesta-
zione di potere, la Giunta voleva far vedere al Sin-
daco di Bressanone, alla popolazione, al Corpo vo-
lontario dei vigili del fuoco, che essa Giunta esi-
steva, che aveva il potere in mano. Rispondo al
dott. Dalsass che questo non & assolutamente vero,
che una simile interpretazione dell’atteggiamento
della Giunta & del tutto gratuita e arbitraria. La re-
spingo. La Giunta ha voluto far rispettare la legge,
che era molto chiara in questi suoi disposti, e che
era una legge, dobbiamo ritenere, non certo ap-
provata in contrasto con quelli che potevano essere
i diritti, gli interessi della popolazione sudtirolese,
perché presentata da una Giunta di coalizione in
cui siedeva la S.V.P., e presentata da un nomo non
sospetto, 1’Assessore agli affari gemerali dr. Bene-
dikter.

La Giunta regionale ha ritenuto di dover dire
al Sindaco ed al Corpo volontario dei vigili del
fuoco di Bressanone che, finché la legge c¢’¢, la leg-

ge si rispetta e noi la faremo rispettare, perché al
di 13 della legge non resta che il caos. Ha voluto
la Giunta, con questo suo atto, garantire autono-
mia e la libertad del Corpo volontario dei vigili del
fuoco di Bressanone, cosi come ha voluto dimo-
strare che & pronta a garantire Pautonomia e la
liberta di tutti i Corpi volontari dei vigili del fuoco
del Trentino e dell’Alto Adige, cosi come essa au-
tonomid e liberta sono configurate nella legge stessa.

Questo il fatto di Bressanone. Non c’¢ stato
niente di piill, non ¢’@ stato niente di meno, e sara
veramente difficile dimostrare anche quando, al
di 1a della lettera, si voglia badare allo spirito della
legge, come qui ci sia stata la volonta di calpestare
la legge stessa a danno dell’organizzazione dei Cor-
pi volontari dei vigili del fuoco ed in particolare
di quello di Bressanone. Questo per quanto riguar-
da quell’episodio.

Il dr. Dalsass si & poi intrattenuto sul proble-
ma del bando di concorso per la copertura dei po-
sti disponibili presso i Corpi permanenti dei vigili
del fuoeo di Trento e di Bolzano. Qui ha dichia-
rato con tutta disinvoltura che anche in tale circo-
stanza la Giunta ha calpestato la legge, senza ve-
nirci a dire tuttavia come avrebbe fatto la Corte
dei Conti a registrare una delibera di Giunta che,
in maniera cosi evidente, avesse calpestato la legge.

Che cosa dispone questa legge? All’art. 9 dice
che « Le assunzioni nei Corpi permanenti dei vigili
del fuoco di Trento e di Bolzano avvengono per
concorso per titoli ed esami, al quale concorso pos-
sono partecipare i giovani che abbiano prestato ser-
vizio di leva nel Corpo nazionale dei vigili del fuo-
€o ». L’art. 7 dispone che il Corpo permanente dei
vigili del fuoco di Bolzano debba vedere adeguata
la consistenza del proprio personale a quella dei
gruppi linguistiei viventi nella provincia e che tale
fine si raggiunga riservando nei concorsi, man mano
che vengono banditi, a ciascun gruppo un numero
di posti proporzionale alla consistenza dei gruppi
linguistici, fin tanto che gradualmente si sia cosi
raggiunta la proporzione voluta dalla legge ad or-
ganici completati. Dispone ancora l'art. 7 che i
posti di un gruppo vacanti, rimasti liberi, non oc-
cupati da candidati concorrenti di quel gruppo,
possono essere occupati da candidati di quel con-
corso appartenenti ad altri gruppi,
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Quale era la situazione prima dell’emanazione
di questo bando? C’erano alcuni posti rimasti libe-
ri, perché la legge dispone che ad un certo momen-
to i vigili anziani vengano pensionati; ¢’era la pos-
sibilitd di copertura man mano che i posti si ren-
devano liberi. 1 primi ad essere liberi erano nel-
I’anno 1955, se la memoria non mi inganna — la
legge & del 20 agosto 1954; -— pertanto gia si sa-
rebbe potuto, procedere immediatamente alla coper-
tura di quei posti mediante concorso. A quel tempo
Assessore era il dr. Benedikter, il quale avra avuto

le sue ragioni se non ha ritenuto di far bandire i

concorsi stessi e di ricorrere piuttosto al sistema
della copertura provvisoria dei posti con vigili, che
tuttavia avrebbero dovuto possedere i requisiti ri-
chiesti per poter domani partecipare 'al concorse,
perché era chiaro che, stando alle condizioni del-
la legge, siccome di ruolo nel corpo dei vigili del
fuoco permanente non si poteva diventare che dogo
aver vinto il eoncorso, di cui all’art. 9, e siccome
per partecipare al concorso occorrevano quei de-
terminati requisiti, era chiaro che assumere anche
a carattere provvisorio vigili che di quei requisiti
non disponessero, significava esporre quei giovani
domani o fra uno o due anni, quando i concorsi
sarebbero stati banditi, all’impossibilita, in base al-
le condizioni di legge, della partecipazione al con-
corso stesso, quindi alla certezza di perdere quel
posto.

Quindi non ci si venga a dire che siamo noi
oggi a voler mettere dei poveri sudtirolesi sulla stra-
da, perché si sapeva benissimo, — a meno che non
ci fosse la riserva mentale di agire per il future
diversamente — che assumendo uomini che non
possedessero quei requisiti, significava porli, in un
domani pi o meno lontano, esattamente su una
strada, La responsabilitd eventuale di questo fatto
va ritorta su coloro che tali provvedimenti hanno
assunto, e non su coloro che oggi hanho cercato
finalmente di regolarizzare la posizione, tenendo
conto che intanto i vigili che erano stati assunti
provvisoriamente possedevano i requisiti richiesti
¢ dopo uno o due o tre anni di permanenza al
Corpo chiedevano di essere posti nella condizione
di sistemarsi una buona volta, essendo uomini sui
trent’anni od oltre con famiglia che, ad un certo
momento, avevano il diritto di sapere se presso il

| Corpo in cui prestavano servizio, avevano il pane
e il lavoro garantito; oppure no. Perché, olire a
tutto, ad una certa etd non & facile che un vigile
del fuoco, per la natura stessa del servizio che
compie e per la professione che esercita, possa tran-
quillamente rifarsi una sistemazione e garantirsi
un avvenire economico.

Percio legittima & sembrata la richiesta di co-
loro che desideravano fossero banditi i concorsi per
poter finalmente garantirsi la tranquillitad avvenire,
ed ingiusto era sembrato ’aver consentito fino a
‘quel momento il perpetuarsi di una sittuazione di
quel genere.

Ecco perché noi siamo arrivati alla emanazio-
ne del bando di concorso. E se ad un certo momen-
to il Consiglio Regionale, d’accordo la Giunta, vo-
tando le modifiche alla legge sul personale, ha con-
sentito anche a coloro che non possedevano e non
posseggono i requisiti previsti dall’art. 9, di poter
tuttavia partecipare al bando di concorso per non
vedersi sic et simpliciter posti sulla strada, penso
che la Giunta che ha accettato questo, veramente
non meritava le gratificazioni che il dott. Dalsass
le ha voluto riservare. '

Resta intanto tuttavia da chiarire ancora una
cosa: che fino a tanto che la legge resterd quella
che &, fino a tanto che l'ordinamento & questo qui,
la situazione ovviamente si ripeterd in avvenire se,
come pare, almeno come fin qui & avvenuto in questi
ultimi anni, i giovani di lingua tedesca della provin-
cia di Bolzano — parle dei giovani di leva, chiama-
i a prestare servizio militare di leva — non ap-
profittano della possibilitd di prestare il servizio
di leva nel Corpo nazionale dei vigili del fucco, dan-
dosi cosi la possibilita, come la legge prevede, di
partecipare domani eventualmente ai concorsi. Ciog,
se noi restiamo in un circolo chiuso, se la possibili-
ta di partecipare, di prestare servizio di leva nel
Corpo nazionale ¢’¢, ed & una eccezione che viene
fatta generalmente soltanto per la nostra Regione,
essendo noto che tutte le Province dell’areo alpino
vedono quasi tutti i giovani di leva arruolati nelle
truppe alpine, e se la legge non viene modificata,
se quelli il servizio militare non lo prestano nel
Corpo nazionale, come potranno domani inserirsi
nel Corpo permanente di Bolzano? E come si potra
consentire quella proporzionale composizione del
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Corpo, cosi come & prevista dalla legge, una com-
posizione cioé adeguata alla consistenza dei gruppi
linguistici della provincia di Bolzano? Se questo at-
teggiamento da parte del gruppo etnico tedesco per-
mane, e se a questo equilibrio si vuole arrivare, &
evidente che domani si dovra procedere ad una re-
visione della norma. Norma che, ripeto, peraltro non
& stata proposta.né elaborata da noi

Giunti a questo punto e considerate cosi le co-
se, perché cosi le cose sono, io chiedo: dove sta Ia
violazione della legge? :

Il cons. Dalsass se la & presa quindi per le di-
rettive che io ho fatto giungere alle organizzazioni
dei vigili del fuoco volontari del Trentino-Alte Adi-
ge e rispettivamente ai comuni sull’unificazione de-
gli impianti mobili ed immobili per la prevenzione
e l'estinzione degli incendi, e richiama l’attenzione
del Consiglio sull’Unione provinciale dei vigili del
fuoco volontari di Bolzano, Unione che la Giunta
regionale vorrebbe colpire attraverso la persona del
suo Presidente, signor Josef Mayr,

. E’ un tema un po’ complesso, perché qui den-
1ro il dr. Dalsass ha richiamato non soltanto questo
problema delle disposizioni circa 1"unificazione de-
gli impianti, ma ha poi richiamato 1intero proble-
ma dei contributi regionali in materia di servizio
antincendi, come poi vedremo, e rispettivamente il
problema dell’Unione provinciale dei vigili del fuo-
co volontari di Bolzano ed il suo Presidente, Unio-
ne provinciale che si vorrebbe colpire attraverso la
persona del suo Presidente, intendendo cosi usare
un ennesimo sgarbo — e le parole usate dal dr.
Dalsass le ricorderanno i colleghi — ai Corpi vo-
lontari dei vigili del fuoco del’Alto Adige e quindi
alla popolazione sudtirolese. Ha detto il dr. Dalsass
che nemmeno il fascismo ha insistito per applicare
quelle norme che oggi si richiamano e che, su evi-
dente richiesta dei fascisti, la Giunta vuole imporre.

Quale & la situazione in provincia di Bolzano?
Qui siamo in campo strettamente tecnico del ser-
vizio di prevenzione ed estinzione antincendi ed &
necessario c¢he diamo un’oechiata a questo aspetto
della questione, anche se potrad risultare, questo e-
same, un po’ pesante per i colleghi. Abbiamo in
provinecia di Bolzano, bocche prementi di pompe
a mano e di motopompe, tubi di canapa, raccordi,
lance, ripartitori, idranti e cosi via del diametro di

52 millimetri, con attacchi a vite, a baionetta del
tipo « Storz », « Metz », « Italia» eec. Abbiameo
cioé qui un intero campionario di materiale, per
cui il minimo che puo capitare, se in un incendio si
trovassero a dover concorrere alcuni Corpi volon-
tari simultaneamente, ¢i troveremmo ad assistere al
la possibilita che gli impianti non possano essere
contemporaneamente utilizzati, perché i raccordi
degli uni non vanno bene con i raccordi degli altri,
perché le tuberie degli uni non vanno bene con le
tuberie degli altri. :

E® evidente che la preoccupazione del governo
di allora nell’emanare la norma era questa. Il de-
creto, che & del 1939, disponeva che entre due an-
ni si procedesse all’unificazione sul tipo UNI e con
diametro di 45 millimetri, di queste attrezzature.
Non dimentichiamoci che nel frattempo & scoppia-
ta la guerra e quindi la regolarita di operazioni di
quella natura, soprattutio nei Corpi di mezza ed
alta montagha, evidentemente era una cosa che pas-
sava in secondo ordine di fronte a problemi pin
grossi sul tappeto; non dimentichiamo che allora
esisteva un Corpo nazionale per tutto il territorio,
che per quante riguardava Bolzano tale Corpo nomn
disponeva di mezzi finanziari per poter procedere
nei comuni a quésta opera di revisione e di sostitu-
zione, appunto per "unificazione richiesta dal de-
creto che era stato emanato; non dimentichiamoci
ancora che i comuni pagavano il canone consolida-
te ed i contributi aggiuntivi allo Stato, alla Cassa
prevenzione antincendi, con cid ritenendo di avere
esaurito ogni obbligo lore per quanto riguardava il
servizio antincendi, e quindi i comuni non avevano
disposto erogazioni di altri mezzi finanziari per po-
ter procedere alla applicazione della norma. Que-
ste sono evidentemente le ragioni per le quali la
norma & restata lettera morta dal momento della sua
emanazione — ricordiamo che ¢’erano appunto due
anni di tempo per arrivare all’unificazione richie-
sta — fino al momento in cui noi stiamo parlando.
Ma, una volta terminata la guerra, una velta ripor-
tato ’ordine nel paese, e quello che. pitt & impor-
tante, una volta che la Regione, in base a una pro-
pria competenza primaria, aveva avocato a sé& il
servizio antincendi e con propria legge lo aveva or-
ganizzato o lo stava organizzando, e dopo che I’am-
ministrazione regionale aveva cominciato a metiere
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a disposizione notevoli somme per il servizio an-
tincendi, perché non sole aveva liberato i comuni
dall’obbligo del canone consolidato e dei contribu-
ti aggiuntivi da pagarsi alla Cassa nazionale, la-
sciando pertanto ai comuni una certa disponibilita
 finanziaria da mettere a disposizione dei propri Cor-
pi volontari, ma I’Amministrazione regionale stessa
era intervenuta stanziando notevoli somme nei pro-
- pri bilanci a favore della Cassa regionale antincen-
di perché venissero erogate ai Corpi volontari dei
vigili del fuoco, in condizioni di pace, di una legge
regionale operante ¢ di una disponibilita notevole
di mezzi finanziari, era pit possibile tollerare un
tale stato di cose? Ragionevolmente si sarebbe do-
vuto ritenere che i dirigenti responsabili del servizio
vi avrebbero immediatamente posto rimedio, ed
avrebbero cercato di unificare, come del resto la
nosira legge dispone, gli impianti mobili e fissi, non
tanto perché ci fosse una norma dello Stato, un de-
creto se non una legge, che lo imponeva, ma anche
per ovvie ragioni di praticita e di regolarita nell’e-
spletamento del servizio e nella garanzia del servi-
zio stesso. Infatti anche a coloro che particolarmen-
" te non si sono mai occupati di questo problema, ap-
paiono chiari gli inconvenienti ove questa unifica-
zione non ci sia e pitt Corpi volontari si trovino a
dover intervenire in un sinistro, in un incendio,
simultaneamente, o dové, per un incendio di no-
tevole natura, i Corpi permanenti di Trento e di
Bolzano fossero chiamati ad intervenire in appoggio
ai Corpi volontari. Pensate un po’ ad una situazio-
ne di questo genere: i paesi della provincia di
Trento sistemati eon un diametro di 45 millimetri,
Salorno che brucia, ¢ Roveré della Luna, San Mi-
chele, Mezzolombardo che stanno a guardare, per-
ché I'attrezzatura e i materiali in dotazione ai Cor-
pi della provincia di Trento non combaciano pii
con quelli in dotazione ai Corpi della provincia di
Bolzano. Di fronte ad una sitnazione di questo ge-
nere si poteva pensare che i responsabili sarebhe-
ro intervenuti. E’ intervenuto il signor Josef Mayr,
Presidente dell’'Unione provinciale dei Corpi vo-
lontari dei vigili del fuoco; & intervenuto nella se-
duta del 5 marzo 1959 trattande in questi termini
del problema al proprio Comitato tecnico di Mera-
no, da lui presieduto e alla presenza dell’lspettore
della motorizzazione Emil Biasi, dellIspettore di-

strettuale dei nueclei Ludwig Mitterdorfer, Mathias

Telser, Franz Muther, Edi Hell, il Vicecomandante
distrettuale Walter Lenz, ece. _

Dice il verbale di quella riunione, il verbale
ufficiale: « 11 signor Presidente Ma'yr presenta agli
intervenuti una serie di raccordi e fa rimarcare di-
versi diametri degli stessi, 45, 52, 70 ‘millimetri.
Egli da lettura di une scritto della Regione con il

‘quale venne richiesto che nell’ambito della Regio-

ne stessa i raccordi vengano unificati, sostituendo i
vecchi con un unico tipo, ed apre sul tema la di-
scussione. Dalla discussione si evince che tutti i
componenti della riunione si sono orientati verso
il raccordo Storz del diametro di 52 millimetri, ed
auspicano tale soluzione, pur considerando che ta-
le realizzazione non sard melto facile. L’ispettore
Hell di Monguelfo, Stelzer di Lana e Muther di
Lasa vengono incaricati di preparare un elenco per
i raccordi e le modifiche degli idranti necessari per
realizzare nelle proprie zone di giurisdizione 1"uni-
ficazione in tale senso, onde rendersi conto delle
reali necessita per la pratica attuazione del cambio
dei raccordi ». Ecco dunque che si & intervenuti,
¢’¢ una norma che dispone che sul piano nazionale
si agisca in un determinato modo; qui tranquilla-
mente si fa esattamente ’opposto. econ gli inconve-
nienti di cui parlavo prima e che sono facilmente e
chiarissimamente presentabili alla mente dei signo-

ri colleghi, che hanno la pazienza di ascoltarmi.

Appare inoltre assolutamente chiara la arbitraria
assunzione di competenze, perché per legge non &
certo 'Unione provinciale dei Corpi volontari dei
vigili del fuoco che & abilitata ad emanare dispo-
sizioni di questo genere, fino a tanto che la legge
pone alle dipendenze e sotto il controllo della Giun-
ta regionale, tramite il competente Assessorato, il
servizio antincendi della regione. Per legge & la
Regione che ha il diritto ed il dovere di intervenire
in questo come in altri campi, finché del servizio
antincendi entro 'ambito delle due Province & re-
sponsabile la Regione.

Questo fatto gravissimo ha richiamato ovvia-
mente ’attenzione particolare dell’Assessorato agli -
affari generali sulla attivitd dell’Unione provinciale
dei Corpi volontari dei vigili del fuoco e 1la Regione
si & trovata a dover porre il problema sul piano tec-
nico vedendole come problema di coordinamento
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e come problema di razionale uso dei mezzi antin-

cendi disponibili nella Regione. Queste & un pro-
blema esclusivamente tecnico prima che finanzia-
rio; & chiaro che & un. problema assolutamente tec-
nico. Ora la legge configura dei teenici qualificati
uno nell’ambito. regionale e due nell’ambito pro-
vinciale, responsabili del servizio. La legge parla
dell’Ispettore regionale e di due Ispettori provin-
ciali.

Sono questi gli organi tecnici per definizione.
Dove li abbiamo messi in Provineia di Bolzano que-
sti organi tecnici? Non se ne parla nei verbali del
direttivo della commissione teenica del Landesfeuer-
wehr di Merano, non se ne parla di ispettore pro-
vinciale, non esiste, la legge si mette dietro le spal-
le, le disposizioni della Regione non solo si ignora-
no, ma si ealpestano; si procede cosi per proprio
conto, come se la Provineia di Bolzano fosse gual-
che cosa di distaccato e di avulso dalla Provineia di
Trento, cioé dal nesso del territorio regionale del
Trentino-Alto Adige. Ora, sia chiaro che la legge
parla di quelli che sono i compiti delle Unioni pro-
vinciali dei vigili del fuoco volontari.

Ne parla esattamente I'art. 22 che recita: « Al-
lo scopo di promuovere e curare lo spirito di soli-
darieta e di emulazione fra'i corpi volontari comu-
nali, di incrementare ’interesse generale del servi-
zio, di agevolare 1’attivitd assistenziale in favore dei
vigili ¢ delle loro famiglie, i corpi volontari comu-
nali possono costituirsi in unioni di zona, distret-
tuali, provineiali e regionali. Gli statuti delle unio-
ni sono approvati dalla Giunta regionale, sentito
Iispettore regionale. L’ispettore regionale e rispet-
tivamente gli ispettori provinciali, secondo direttive
dell’ispettore regionale, possono valersi dell’opera
delle unioni per Iorganizzazione, l'istruzione ed il
coordinamento delle attivith dei corpi volontari ».

Se andremo a vederci lo statuto delia Unione,
approvato dalla Giunta regionale, vediamo come i
compiti dell’Unione siano di coordinamento e di
assistenza all’attivita dell’ispettore regionale e ri-
spettivamente degli ispettori provinciali.

Tutto questo si ignora!l Tranquillamente si as-
sumono le funzioni, si agisce, poi ¢i si lamenta se
Vamministrazione interviene per richiamare al ri-
spetto della norma coloro che dalla norma sono
usciti, Vorrei sapere se quando il Presidente. Josef

Mayer ed il suo direttive hanno deliberato di adot-

tare e di promuovere I"unificazione in provincia di
Bolzano sulla base del diametro 52 millimetri era
stato a cid invitato dall’Ispeitore provinciale del
servizio antincendi o se lai aveva collaborato a det-
tare queste direttive.

E’ vero che questo di 52 millimetri & il diame-
tro adottato in Aiustria, ma non so se sia questa una
ragione sufficiente per mettersi tutte le altre ragio-
ni sotto i piedi e fare tutto cid che si vuole, perché
oltre a tutto, prescindendo da quelle che sono le
esigenze della unificazione di cui ho parlato, esiste
un altro aspetto squisitamente tecnico ed & I'aspetto
che riguarda il razionale servizio che questi mezzi,
impianti mobili e fissi, devono dare in sede di estin-
zione antincendi. E qui sard interessante rilevare
il perché di questa indiscutibile necessita tecniea,
portando qui I'esposizione e dimostrazione date da
tecnici in sede tecnica.

E’ noto come le tubature mobili per media pres-
sione per servizi antincendi vengano distinte in tu-
bature di adduzione e tubature di aitacco. Le pri-
me, del diametro di 70 milimetri in eonsiderazione
della minore perdita di carico idrostatico, vengono |
impiegate per portare ’acqua su percorsi relativa-
mente lunghi dalla risorsa idrica (idrante, moto-
pompa, autopompa) fino al ripartitore a due o tre
vie poste nelle immediate vicinanze del focolaio
d’incendio da aggredire; le seconde del diametro
di 45 millimetri e con maggiore perdita di carico
idrostatico, servono per portare I'acqua dai ripar-
titori direttamente all’incendio per percorsi relati-
vamente brevi.

Si pud considerare nelle tubature da 70 milli-
metri una portata idrica di litri 650-750 al minuto
primo mentre per le tubature da 45 millimetri &
opportuno ed economico, ai fini della resa idrauli-
ca, non oltrepassare una portata di litri 200-250 al
minuto primo per non avere eccessive perdite di
carico.

La superficie della luce di efflusso idrico di
un tubo da 70 millimetri & di m/m* 3946 e di un
tubo da 45 m/m & di m/m® 1590.

Da tali dati si pud dedurre come un tubo da
70 m/m della portata di litri 750 al minuto ali-
menti razionalmente 3 tubi da 45 m/m della porta-
ta di litri 250 al minuto primo ciascuno per mezzo
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del ripartitore regolamentare a tre vie 70 = 45-45-
45 con notevole vantaggio per. le perdite di carico
nei tubi da 45 m/mn non eccessivamente gravati nel-
la portata. Con una portata di litri 250 al minuto
primo si ottengono getti di attacco eon bocchelli al-
le lance del diametro di 12 mi/m a 7 atmosfere di

pressione al bocchello, il che consente 1'impiego

delle moderne lance per acqua polverizzata in ade-
renza alle pit recenti regole di impiego dell’acqua
antincendio. In conseguenza di quante dianzi espo-
sto appare chiaramente come il tubo del diametro
di 52 m/m e della superficie di efflusso idrico di
‘m/m° 2124 non sia assolutamente conveniente in
quanto un tubo da 70 m/m non riesce ad alimen-
tare convenientemente e razionalmente ehe due soli
tubi da 52 m/m i quali a loro volta risultano di
eccessiva e non necessaria portata come tubi di
attacco e pertanto agli effetti idraulici non conve-
nienti con lo svantaggio assal notevole che da una
condotta adduttrice da 70 m/m si ottiene un getto
d’acqua in meno rispetto all’impiego del tubo da
45 m/m, sprecando una notevole quantita di acqua
con due sole lance di aitacco. La moderna tecnica
di attacco degli incendi va orientandesi sempre piit
verso i diametri ridotti dei tubi di attacco. In Ame-
rica, per l'aggressione di incendi interni vengono
impiegati tubi del diametro di 38 m/m e tale prin-
cipio viene pure adottaio in Olanda, Inghilterra,
Norvegia, Svezia, Finlandia, Israele, Brasile, Giap-
pone. In Austria ed in Germania dove vengono im-
piegati atualmente tubi di attacco del diametro di
52 m/m si pensa di abolire al piii presto tale ibri-
do e non pit conveniente diametro sostituendolo
col diametro di 42 m/m come asserito recentemen-
te in occasione di una visita effettuata al Corpo di
Bolzano dal dott. ing. Kurt Moebius Comandante
dei -Vigili del Fuoco della cittdh di Wiesbaden ed
Ispettore Regionale Antincendi della Regione di
Hessen ¢ come & esaurieniemente dimostrato in una
interessante pubblicazione con relative tabelle re-
datte dal dr. ing. O. Herterich V.D.1. di Ulm am
Donau portata al Congresso del C.T.LF. di Vienna
il 26 settembre 1958 e pubblicata a pag. 241 del
n, 12 della Rivista mensile « Die Qesterreichische
Feuerwehr ». Se si considera altresi il minor spazio
occupato dai rotoli di tubi da 45 m/m rispetto a

quelli da 52 in/m e quindi la maggiore possibilita

di caricamento sugli automezzi, se si tiene conto
che il tubo da 45 costa il 15 % in meno del tubo
da 52 m/m e che i raccordi e le lance relative in-
cidono con cireca il 20 9, sul minor costo, appare
assolutamente necessario addivenire al pilt presto
alla sostituzione nell’intera provincia di Bolzano
dell’intero materiale da 52 m/m con quello da 45 .
ih/m e ¢ié per ottemperare ad una precisa disposi-
zione delle leggi in.matcria, per aderire ad una or-
mai indiscutibile e dimostrata necessitd tecnica e
per realizzare nel futuro una notevole economia
nella gestione dei singoli corpi.

~ Mi pare con cid di avere dimostrato che I'in-
tervento fatto in quella direzione non & stato il
frutto di un sogno di una notte di mezza estate, &
stata una cosa lungamente ragionata e discussa ed
ordinata, dopo che si era per tutti gli aspetti con-

siderata la necessita di provvedere in questo senso

alla unificazione degli impianti. Evidentemente la
Regione non poteva fare qualche cosa di diverso
se voleva comportarsi in senso responsabile e do-
veva impedire che 1'Unione provinciale dei vigili
del fuoco volontari, estromesso de facto Iispettore
provinciale, fosse libera di imporre in ogni campo
la propria volonta servendosi per i suoi fini perfine
dei mezzi finanziari della Regione stessa. Cioé la
Unione provinciale di fatto, come dimostrerd, ope-
ra contro le direttive della Regione servendosi dei

mezzi finanziari della Regione.

NICOLUSSI LECK (S.V.P.): E’ grave!
SALVADORI (D.C.): Infatti, benché la legge

dica chiaramente che il servizio antincendi & po-
sto alle dipendenze e sotto il controllo della Giunta
regionale, mentre riserva la legge, all’art, 33, alle
Province solo la erogazione dei contributi sussidia- -
ri ai corpi volontari comwunali, assistiamo, nel pro-
sieguo dell'intervento del dr. Dalsass, addirittura al
tentativo di esiremettere in maniera del tutto di-
sinvolta la Regione da questa serie di interventi.
Infatti tutto andrebbe meglio cosi; tutto procede
2id bene.

« Tutto andava bene prima », come abbiamo
sentito dire, « & stato ’Assessore supplente dr, Sal-
vadori a complicare le cose, a venire a guastare
quello che prima camminava in maniera ideale ».

De facto I'Unione provinciale provvedeva a
tutto, perché 1'Unione provinciale & quella clie ha
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provveduto a tutte; percid se I’Unione provinciale
provvedeva a tutto, anche de facto alla ripartizione
- dei mezzi finanziari, cioé dei contributi assegnati. ai
corpi volontari dei vigili del fuoco, & chiaro che
I’'Unone provinciale era libera di intervenire come
‘e quando voleva sui corpi volontari dei vigili del
- fuoco della propria Provincia a tutela della loro
autonomia e della loro liberts, come ogni collega si
pud immaginare, e come in ogni caso potro cercare
anche di dimostrare. Mi si dird che non era cosi,
che i mezzi finanziari venivano messi a disposizione
della Cassa regionale anticendi, la sezione della
Cassa formulava le proprie proposte e la Giunta
provinciale deliberava l'erogazione. Ma sentiamo
che cosa dice il signor Josef Mayer, Presidente del-

I'Unione provineiale di Bolzano, nella sua circolare’

del 2 mageio 1956. Parlando déll"assegnaizione dei
contributi regionali- del bilancio 1956 per l’anno
1957, egli dice fra l'altro: « Le segnalazioni del
fabbisogno dovranno essere corredate delle rispetti-
ve documentazioni (preventivo di spesa, benestare
del competente Ispettore distrettuale e parere del
Comune} .

Quando sara I’Assessorato a chiedere questi
dati, queste pezze di appoggio si gridera allo scan-
dalo, si dird che la Regione va a chiedere delle co-
se che non si devono chiedere e cosi via.

Poi qui tutte va bene. Poi si dice ancora: « Es-
sendo stata incaricata I'Unione alla elaborazione del
piano di distribuzione dei contributi ed avendo un
termine da rispettare, si invita a voler dare urgen-
te riscontro ecc. » Non dice il Presidente Mayer,
che poiché lo statuto della Unione provinciale pre-
vede che I'Unione abbia la facolta di formulare
proposte ecc. noi vi chiediamo e cosi via; dice il
Presidente Mayer che essendo stata incaricata la
Unione provinciale dell’elaborazione del piano di
distribuzione dei contributi... Da chi & stata inca-
ricata 1’Unione provinciale della elaborazione del
piano per la distribuzione dei contributi? Non cer-
1o della Giunta regionale, da chi? Dalla Giunta Pro-
vinciale?

DATLSASS (S.V.P.): No!
SALVADORI (D.C.}: Ecco, I'Unione provin-

ciale & stata incaricata della elaborazione del pia-

no e quindi la sezione della Cassa regionale antin-

cendi, la sezione provinciale, si trova di fronte al
piano fatto dalla Unione provinciale senza che lo
Assessorato disponga del minimo elemento di gio-
dizio; su questa base la Giunta provinciale poi de-
libera... E’ interessante rilevare che questo sia ve-
nuto avanti come sistema, perché quanto & detto
nella circolare del 2 maggio 1956 & ripetuto nella
circolare del 19 aprile 1959: « Affinché IUnione
provinciale possa predisporre nel termine stabilito
il piano di ripartizione del contributo regionale »...

Poi ancora nella circolare dell’ll settembre
1959, e questo & ancora pil interessante, si dice:
« Viene poi nuovamente ribadito che ordinazioni
per il Corpo Vigili del fuoce devono comungue av-
venire in accordo con I'amministrazione comunale
che & competente per ’ordinario finanziamenta del
Corpo, cioé l'ordinazione alla ditta fornmitrice pe-
trid venire impartita solamente quando, sulla base
delle offerte pervenute e dopo avvenuti accordi con
i competenti funzionari dei vigili del fuoco, sia as-
sicurata la parte finanziaria ». E poi ancora: « Ul-
teriori disposizioni le saranno impartite tramite la
sezione provinciale del consiglio di Amministrazio-
ne de Corpi vigili del fuoco volontari». Ora qui
sopra si dice « dopo avvenuti accordi con i compe-
tenti funzionari dei vigili del fuoco »; quindi il
Corpo sa che avra, dopo I’accordo avvenuto, con
quali funzionari? Con l’ispettore provinciale an-
tincendi? No, perché & stato tagliato fuori dal gio-
co. Con I’Assessorato? No. Evidentemente con la
Unione provinciale che manda in giro queste eir-
colari. :

Ecco qui dunque la dimostrazione che chi di-
spone de’ facto dell’amministrazione dei mezzi de-
stinati ai Corpi volontari dei vigili del fuoco & la
Unione provineiale!

Altro scandalo quando I’Assessorato invid ai
comuni una circolare dettande istruzioni per la pre-
sentazione delle domande e per i preventivi di spe-
sa. Si & gridato, si & detto che la Regione ha voluto
attrarsi la competenza provinciale; io sono diven-
tato un centralista e un rwomo cattivo. ',

Perd la Provincia, dagli anni 1954 al 1959,
che io sappia, non ha chiesto che le domande ve-
nisserc inviate z se stessa. Anzi, in una: circolare,
la guale pud pure avere il carattere provvisorio, lo
vedremo dopo, inviata allora dall’Assessore Bene-
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dikter che diceva di inviare le domande alla Regio-
ne, piu tardi non s’¢ pit detto che le domande do-
vessero essere inviate alla Regione, Pertanto ci ha
pensato il signor Mayr con le proprie circolari a
fare inviare le domande all’Unione provineiale, Co-
si & stato fino a tanto che la circolare inviata dal-
I’Assessorato recentemente ha gettato ’allarme che
noi abbiamo sentito ripercuotersi in quest’aula. Vor-
rei sapere quale male & stato compiuto dall’Assesso-
rato con l'invio di quella circolare; e se con Iinvio
di quella cir(_:;olare si ero compromessa per caso la
autonomia e la libertd dei Corpi volontari dei vi-

gili del fuoco in Alto Adige. Ho cereato di appli- .

care in provincia di Bolzano le medesime norme che
-erano in vigore nella provincia di Trento gia dal

1957. Si potra dire che quelle norme erano illegali,
che erano fuori della legge, che compromettevano
la liberta dei corpi e cosi via? Non direi, perché
I’Assessore regionale dott. Benedikter, se fossero
state delle norme illegali, come avrebbe potuto tol-
lerarle, visto che lui era il titolare dell’Assessorato,
e ic ero. soltanto supplente? Del resto, come ricor-
dato, lui stesso con una propria circolare in data 4
giugno 1955, dopo aver detto che « I piani di ri-
partizione predisposti su base distrettuale devono
poi essere inviati all’Unicne provineiale per il coor-
dinamento. L’Unione provinciale trasmettera indi

il piano di ripartizione per tutta la provincia a que-

sto Ufficio, entro ¢ comunque non oltre il 15 luglio

ecc. ecc. », 'ri'corda ancora in questa circolare quan-
to dice la legge, cioé che «il singolo comune, a
sensi della legge sul servizio antincendi, & tenuto a
provvedere a tutie le esigenze del servizio antin-
cendi ». Ricordiamoci: «a tutte le esigenze del
servizio antincendi »! Vedremo poi che I'art. 33
della legge dice: « La Regione pué intervenire con
propri mezzi qualora le condizioni finanziarie del
comune non consentano al comune di provvedere
con le proprie sole forze ». Ora, con Iatteggiamen-
to assunio in Provincia di Bolzano negli ultimi an-
ni ’Assessorato affari generali & stato completamen-
te astratto da questa attivitd, le domande all’Asses-
sorato non dovevano essere inviate, e qui si potreb-
be subito chiedersi come I’Assessorato poiesse miet-
tersi in grado di formulare proposte per gli stanzia-
menti annuali nel bilancio della Regione a favore
dei Corpi volontari dei vigili del fuoco. Perché se

non si ha un’idea di quello che, almeno approssi-
mativamente, & il pfeventivo del fabbisogno totale,
non si vede come si possa fare un piano di riparti-
zione annuale e non si vede come cid si renda pos-

sibile, se non ci sono contatti fra i Corpi e 1’Asses-

sorato, almeno a questo fine. Mi pare chiaro che la
norma, quando ha assegriato o delegato la Provincia
a trattare la erogazione — concetto di erogazione
poi chiarito nel regolamento con quello di riparti-
zione -— dei contributi, avesse presente il fatto che,
una volta accertato in sede tecnica che al comune
X 0 y occorreva un fabbisogno di X lire per I'ac-
quiste di quei tali mezzi tecnici, essa Provincia,
sapendo di avere a disposizione questo volume com-
plessivo di contributi da spendere, avuto riguardo
alle condizioni economico — finanziarie del comu-
ne, come disposto -dall’art. 33 lettera C) della legge,
essendo essa Provincia a conoscenza delle condizio-
ni del comune, perché ne approva i bilanci, era
Porgano naturalmente qualificato a determinare se
1 contributi a questi Corpi dovevano essere dati
oppure no e in quale percentuale. Premesso questo,
non mi pare che I’Assessorato fosse uscito dal bi-
nario in quella tale maniera quando ha cercato di
mettere un po’ d’ordine in questo campo, perché
I’Assessorato non era stato, per questo aspetto, per
Pattivita svolta in Provincia di Trento, oggetto di
critica. Non lo era stato da parte dell’Assessore Be-

- nedikter, da parte del consigliere Dalsass.

Anzi, se la memoria non mi tradisce, ricorde
che nell’'ultima commissione legislativa finanze,
quando si & trattato del bilancie 1959 e 1’Assesso-
rato era retto dall’Assessore Benedikter, il dr. Be-
nedikter ebbe a dichiarare il proprio apprezza-
mento per il lavoro ;)rganizzativo che era stato com-
piuto in provincia di Trento dal sottoseritte. Ora,

‘come mai tutto ad un tratto si capovolge la que-

stione? Come mai tutto di un colpo, quello che era
stato fatto benino, che poteva andare, che poteva
anche essere oggetto di qualche apprezzamento, di-
venta parto di cose cattive, ai danni delle organiz-
zazioni e cosi via? La domanda lascia per lo meno
perplessi. Con questo intervento dell’ Assessorato,
richiedendo che le domande potessero essere istruite
per accertare quale era realmente il fabbisogno tec-
nico, attraverso gli organi tecnici, come previsti
dalla legge, per questo, per tutelare la liberta e
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I’autonomia dei Corpi volontari e il rispetto della

legge, I’Assessorato & intervenuto richiedendo quel-
le tali formalitd, cioé una richiesta di contributo,

il preventivo di spesa e via dicendo,

Ma questo non & possibile in Alto Adige, per-
ché in Alto Adige esiste un Landesfeuerwehrkom-
mandant. Ad un certo memento abbiamo visto che

_il Presidente dell’'Unione provinciale dei vigili del

fuoco volontari & diventato il Landesfeuerwehrkom-
mandant, e quando ¢’¢ un comandante provinciale
basta, .comanda lui, nessuno pud dire niente, nes-
suno pud pil parlare, dispone lui! A questo punto
dispone lui. Con circolare 1 settemnbre 1959 sostan-
zialmente dice — sostanzialmente, si badi bene, &
una circolare fatta abbastanza bene: — « Coloro, i

corpi, i comuni, che trascurano di mandare i propri.

vigili del fuoco, i propri comandanti a frequentare
i corsi di addestramento di Innsbruck, tengano pre-
sente che le loro domande di eontributo per acqui-
sto di attrezzi ed oggetti di equipaggiamento verran-
no respinte ». Firma lui: Josef Mayer!

Sard interessante leggere tutta questa circola-
re, perché, come ripeto, non vorrei essere frainte-
so. To 'ho interpretata cosi, penso che il Consiglio
non potra dare un’interpretazione diversa. La ecir-
colare ha per oggetto: « Corsi di addestramento per
il secondo semestre 1958 » diretta a tutti i Coman-
danti distrettuali, agli Ispetori distrettuali ¢ per co-
noscenza a tutti i Corpi volontari e a tutte le squa-
dre provinciali. « Nel secondo semestre 1958 ven-
gono tenuti i seguenti corsi di addestramento nella
scuola provinciale antincendi di Innsbruck:

Corso di Data di Durata del corso
- addestramento viaggio
7. Corso elem, 6.10.1958 7.10 - 11.10.1958
3. Addestramento
per comandan-
ti di gruppo 13.10.1958 14.10 - 18.10.1958
8. Corso elem. 20.10.1958 21.10 - 25.10.1958
1. Corso addestr.
respirazione 27.10.1958 28.10 - 30.10.1958
4, Addestramento
per comandan-
ti di gruppe 3.11.1958 4.11 - 8.11.1958

3. Corsi
(solo per co-

speciali
mandanti alto

atesini)

9.11.1958 10.11 - 15.11.1958

Omissis.

Come risulta dal presente programma si da
maggiore immportanza all’addestramento elementare,
che anche noi dobbiamo fare.

Inoltre dobbiamo provvedere che all’addestra-
mento di macchinisti, comandanti di gruppo e del
Iuogo venga riservato un importante posto nel pro-
eramima di addestramento di ogni corpo.

Primo compito e seopo dell’Unione Provincia-
ie dell’Alto Adige & di aggiornare I'addestramento
dei VV.F. alle attuali esigenze della teenica.

La lotta contro gli incendi & un lavoro che eo-
me ogni altro deve essere imparato; dovrebbe es-
sere chiaro che nei diversi incendi che avvengono
al nostri tempi sono necessari degli uomini che non
devano riflettere ad ogni movimento, Alla conoscen-
za dell'urgenza di un maggiore addestramento tee-
nico e tattico sia di uomini che di grado di servizio
non si pud giungere soltanto quando & troppo tardi.

In particolare si fa presente lo speciale corso
di addestramiento per i Comandanti dei Corpi Vo-
lontari VV.I', in Alto Adige, che viene tenuto e-
sclusivamente per gli alto atesini nel periodo fra
il 9 e il 15 novembre e che pud essere frequentato
da 36 Comandanti o dai loro Vice comandanti.

I comuni che trascurano ’addestramento dei
VV.F. e dei Comandanti devono in avvenire tenere
presente che le domande per contributi da parte
della Regione per 'acquisto di attrezzi e oggetti di
equipaggiamento vengono respinte.

Le spese per i normali corsi di addestramento
ammontano a 200 scellini pro capite rispettivamen-
te 250 scellini pro capite per i corpi speciali dei
Comandanti., Tutte le spese per la frequenza dei
corsi ad una scuola antincendi possono essere finan-
zlate da parte dei Corpi (spese ordinarie - art. 3
lett. a) e b).

Si fa inolire presente che 1 gradi di servizio
agli appartenenti ai vigili del fuoco possono essere
assegnati solo se hanno dato buona prova di un ade-
guato addestramento,



Per i corsi di addestramente di cui al presente
piano, ad eccezione del corso speciale, sono riser-
vati per ogni corso 4 posti per gli alto atesini.

L’avviso di partecipazione al corso di addestra-
mento deve essere dato almeno 10 giorni prima,
tramite il comando distrettuale all’Unione Provin-
ciale (all’indirizzo: Unione Provinciale dei Corpi
Volontari VV.F. dell’Alio Adige - Merano - Bur-
ghof).

La fissata partecipazione al relativo corso di
addestramento viene quindi confermata per iscritto

dall’Unione Provinciale.-

Una partempazlone senza preventiva comum-
cazione non ¢ ammessa. Ulteriori spiegazioni pos-
sono essere fornite in ogni momento presso il Co-
mando distrettuale competente per distretto ». Ora
non so se ho interpretato male questa circolare, ma
qui, poiché si parla nel caso concreto esclusivamen-
‘te del calendario dei corsi tenutisi ad Innsbruck,
mi pare evidente che quando si parla di addestra-
mento, si intende riferirsi a quel tale addestra-
mento. Che il Presidente Mayer possa andare a di-
re: gnardate che se non frequentate i corsi di Inns-
bruck non riceverete i contributi regionali, mi pare
- veramente un’affermazione un po’ grossa. Mi pare
che quando i si rivolge ai Corpi volontari dei vi-
gili del fuoco con circolari di questa natura, e si
dice ai Corpi volontari: guardate che qui, eviden-
temente, poiché posso dare queste disposizioni in
qualche maniera, vuol dire che sono vicino al cuor
di Federico, sono io che apro e chiudo il cuore per-
ché le ¢hiavi le posseggo io, allora io domando: do-
ve va a finire la libertd, 'autonomia dei Corpi vo-
Jontari dei vigili del fuoco dell’Alto Adige, che noi
siamo stati accusati di avere voluto violare? Cosi as-
sistiamo anche ad un fatto di questo genere: che a
totali spese della Regione, nonostante ci sia questo
articolo 33 della legge che dice « contributi sussi-
diari, qualora i comuni non siano in grade da soli
di provvedere », ecco che noi vediamo assegnati ai
Corpi di Bressanone, di Brunico, di Monguelfo, di
Vipiteno e di Silandro, i mezzi per acquistare, a
totale carico della Regione, le autopompe di cui ab-
biamo avuto modo di discorrere in sede di commis-
sione,

Qui ci sarebbe anche da fare un lungo discor-

Su queste autopompe, sappiamo che non tutiti

i comandanti distrettuali erano d’accordo; sappia- .
mo che ci sono state delle notevoli discussioni, sap-
piamo che qualcuno ha detto « si ».

MOLIGNONI (P.S.D.I.j: Volevano i earri ar-

mati!

' SALVADORI (D.C): E’ difficile dimostrarlo,
ma era stato fatto presente che era un mezzo che
veniva regalato dalla Regione e il comune non ci
rimetieva niente, ¢ perché non prenderlo? Qualcu-
no si era fermato ; si era fermato quel tale Heiseler,
che ha detto: Io non vade ad acquistare quel tipo di
automezzo perche secondo me, non & un automez-
zo che va bene. Ed ha resistito. Perché poi spen-
dere, per esempio, 8 milicni e 600 mila lire, quando
si poleva comperare all’interno un mezzo, per lo
meno altrettanto bueno, stando alle relazioni tee-
niche che abbiamo sottomano e spendendo 7.270
mila, con un risparmio di 1.300 mila? Tanto, paga
completamente la Regione, che cosa volete stare a
preoccuparvi? C’% 'art. 33 lettera ¢); ma siecome
la ripartizione la dispone la Giunta provinciale e
la legge non fissa limiti, in sostanza tutto pud an-
dare. Quando si & discnssa questa faccenda degli
automezzi sappiamo che era stato interpellato I'i-
spettore provinciale questa volta, e lo si era invi-
lato ad esprimere il sun motivito parere. Questo -
motivato parere lo ha espresso, ma & restato i, &
restato lettera morta.

Ed intanto i eontributi che erano in bilancio
negli anni 1957-1958, che sono stati assegnati a
questo titolo alle cittd che ho ricordato, tolta la eit-
td di Brunico, per la.inchiesta che ho fatto recen-
temente nei comuni interessati, non si sono ancora
visti tradotti in mezzi per il serv:zm antinecendi.

E mteressante questa storia e torno un passo
indietro per ricordare .che, mentre Ia questione
Heiseler era ancora in corso, ho ricevuto una dele-
gazione di esponenti del Corpo dei. VV.FF. di Bres-
sanone, il nuovo direttivo, ed ho ricevuto anche del-
le Joro lettere in cui si insisteva perché il comandan-
te Heiseler mettesse immediatamente a disposizione
questi contributi che al Corpo erano stati 'gié pagati
e che lui aveva depositato con un libretto intestato
al nuovo automezzo dei vigili del fuoco di Bressa-
none presso la Cassa di risparmio. Naturalmente,
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finché la posizione del signor Heiseler non fosse
stata definita, era chiaro che per la Giunta lui re-
stava il eomandante e il responsabile di quei tali
mezzi; percid la Giunta & stata accusata e le era
stato detto: tutta la _reéponsabilité ¢ vostra, signori
della Giunta, di lasciare da un canto dormire quel
denaro alla Cassa di risparmio, mentre immediata-
mente si sarebbe potuto provvedere all’ordinazione
. e all’acquisto di quel tale automezzo e quindi met-
tere la cittd di Bressancne al coperto, almenc in
condizioni migliori dal punto di vista del servizio
antincendi. Questo discorso si aggira verso il giu-

gno, luglio dell’anno scorso. Siamo al febbraio del .

1960. Definita ancora allora la posizione Heiseler,
'il nuovo comandante ha avuto consegnato quel tale
libretto con i mezzi. Mi risulta che fino ad oggi, sal-
vo che l'ordinazione non sia avvenuta negli ultimi

giorni, quel tale automezzo non & stato ancora or- -

dinato. Quindi, quando it dott. Dalsass parla di re-
sponsabilitd che la Giunta avrebbe perché ha ri-
tardato 1a messa a disposizione dei fondi per i Cor-
pi volontari in Alto Adige, non dimentichi anche
questi aspetti della situazione; non dimentichi che
ci sono anche fondi per qualche decina di milioni
che sono stati erogati sul bilancie 1957-1958, che
dovevano servire ad acquistare gli automezzi che
non abbiamo ancora visto sulle strade della provin-
¢ia di Bolzano, se facciamo eccezione per I'auto-
mezzo del Corpo di Brunico.

Se poi questo dipenda da questioni doganali
o no, dall’Accordino o no, per cui dovrebbe rien-
trare nell’Accordino come prodotto del Tirolo, un
hutomezzo che passa anche per Innsbruck e Graz,
per finire a Lienz che sembra fuori della zona del-
’Accordino, questo & un altro discorso...

To rilevo soltanto due fatti: che c’erano dei
seri dubbi tecnici, e vorrei risparmiare al Consiglio
la lettura di una lunga argomentazione a sostegno di
Juesta tesi; c’erano argomenti tecnici, per eui si
ponevano per lo menc dei dubbi cirea 'opportunita
di acquistare quel tipo di automezzo all’estero su
autotelaio prodotto in Italia, piuttosto che un altro
tipo di automezzo prodotto in Italia, tipe di auto-
mezzo verso il quale sembra essersi orientato il co-
mandante, quello nuovo. quello giusto, quello che
piace al Sindaco Dejaco, che piace anche a noi —
& stato eletto regolarmente dal Corpo e percid non

s tipo di automezzo ver-

abbiamo niente da dire
so il guale si sta orientando quel tale comandante.

MOLIGNONI (P.S.D.L): Era un carro armato,
quello! o

SALVADORI (D.C.): Le responsabilita do-
vrebbero essere per lo meno alla ‘pari, con questa
differenza: che quelli sono i fondi gia erogati e in
mano ai Corpi; questi sono fondi ancora in mano
alla Regione, perché la Regione, di fronte a questa
situazione di mancanza di chiarezza nei compiti,
nelle responsabilita, nell’attivita degli organi e del-
le organizzazioni, ha detto: prima di procedere
allo sblocco di questi fondi che sono impegnati e
che sono stati con delibera di Giunta regolarmente
tmpegnati a favore dei Corpi volontari dei vigili
del fuoco dell’Alto Adige, vogliamo in tutta la fac-
cenda vederci un po’ chiaro. La Regione desidera,
per la propria parte, essere assolutamente tranguil-
la, non avere, dal punto di vista del rispetto della
legge, dal punto di vista della ‘responsabilita per
quanto attiene a una regolare e corretta ammini-
strazione dei fondi, rispettivamente il pia pessibile
buona, vorrei dire, se fosse possibile, perfetta or-
sanizzazione dei Corpi volontari dei vigili del fuo-
co, la Regione evidentemente vuole essere tranquil-
la, vuole non avere responsabilita e percid si muo-
ve su un piede di decisione da un lato e di pruden-
za dall’altro, cercando di intrattenere con la Pro-
vincia di Bolzano un dialoge che consenta di chia-
rire convenientemente la situazione, e quindi pro-
cedere senz’alire alla distribuzione di quei fondi.

Sto per giungere alla conclusione del mio in-
tervento. Se volessi addentrarmi nei particolari,
della materia ce ne sarebbe evidentemente ancora
molta, ma mi sono voluto limitare agli argomenti
che in particolare il cons. Dalsass ha toccato nel suo
intervento, per cercare di rendere al Consiglio una
idea un po’ chiara di ceme funzioni tuito questo
complesso settore, illudendomi di esserci riuscito,
perché confesso che il voler esprimere chiaramente
quello che & il contenuto della Jegge sul servizio
antincendi e sui regolamenti non & cosa molto sem-
plice, data la complessita degli organi, degli orga-
nismi e cosi via.

Nel Trentino noi abbiamo cercato di compiere
un lavoro su questa base, su questa direttrice. Devo
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dire qui pubblicamente — e sono senz’altro sicuro
di non poter essere smentito — che esiste soddi-
sfazione in tutti i Corpi volontari dei vigili del fuo-
co della Provincia di Trento, che non seno pochi, |
Sono 226; e di questi Corpi volontari gi i tre quar-
ti somo stati, per quanto riguarda la parte fonda-
‘mentale delle loro attrezzature, gia sistemati in una
azione di comune concorso fra la Regione ed i Co-
muni, cosi come la legge dispone. Credo di poter
affermare che con i fondi messi a disposizione nel
bilancio di questo anno, da questo punto di vista,
per quanto riguarda la parte fondamentale della
attrezzatura, i Corpi volontari dei vigili del fuoco
della provincia di Trenio si vedranno completa-
mente attrezzati. Certamente non si pud dire altret-
tanto della provincia di Bolzano, anche se non sia
in grado I’Assessorato di sapere esattamente a che
punto sia Datirezzatura dei Corpi nella provincia
di Bolzane, poiché, maneando domanda, mancande
documentazioni, essendo tutto nell’archivio dell’U-
nione provinciale e cosi via, lAssessorato non ha
elementi per poter rlspondere.

Ma da gualche contatto avuto con comandanti
nelle vallate dell’Alto Adige, non pare che la si-
tuazione possa essere definita cosi tranquilla da
questo punto di vista. Ci si chiede: poiché la legge
dispone ¢he i fondi a questo titolo vengane ripartiti
in uguale misura fra le due Provinee, che cosa sue-
cedera se nel corso di questo anno la Regione riu-
scisse a completare grosso modo ’attrezzatura della
Provincia di Trento, mentre in quella di Bolzano
ci venissimo a trovare a meta strada circa? Che co-
sa succederd con il prossimo bilancio del 1961 per
quanto riguarda i mezzi a favore dei Corpi volon-
tari dei vigili del fuoco? Perché non & pensabile,
~secondo me, che la Regione possa andare avanti per
I’eternita, stanziando ogni anno 100 milioni di lire
a favore di queste ‘organizzazioni, pur essendo lo-
devole quello che la Regione in questo campo ha
fatto, creando un’organizzazione che nell’insieme
e certamente migliore di quella che & 1’organizza-
zione del servizio antincendi delle alire province

della Repubblica.

_ Certamente non si continuera a stanziare 100
milioni soltanto perché in provincia di Bolzano,
disattendendo la norma e dande tutto quello che
necessitava ai comuni per Pacquisto delle loro at-

trezzature, evidentemente nell’ambito di quegli
stanziamenti non si & riusciti a portare a -termine
il programma delle atirezzature dei Corpi stessi.
' Beco che ci troveremo con una Provincia sistema-
ta, una non ancora sistemata, con dei fondi che ver-
ranno ridotti in bilancio perché altrimenti ci tro-
veremmo per darne in misura neeessaria a Bolzano
e a doverne dare in misura non necessaria alla pro-
vincia di Trento, e quindi senz’altro in una situa-
zione che non pud stare in piedi. Questa & anche
una preoccupazione che era ed & presente all’atten-
zione dell’Assessorato quando si & cercato di voler
intervenire perché nella provincia di Bolzane si
facesse come in provincia di Trento, perché i co-
muni dessero quello che devono dare in hase alla
legge e perché anche questo capitolo abbia a tro-
vare, almeno per il grosso del proprio stanziamen-
to, una buona volta la parola « fine », utilizzando
questi fondi in altra maniera.

Da quale parte sta il torto e da quale parte
sta la ragione? Chi ha agito da irresponsabile o da
responsabile? Questa & la questione che, in sostanza,
ha posto, con le gratificazioni di cui parlavo, il cons.
Dalsass intervenendo sul tema.

"Non voglio arrivare a queste conclusioni nel
dire che lui o altri abbiamo agito da irresponsabili.
Lascio al Consiglio tirare le proprie conclusioni.

Ho cercato di dare una obiettiva esposizione
dei fatti, di fotografare incompiutamente la situa-
zione — comungque il Censiglio giudichi la cosa —,
con la coscienza tranquilla di aver compiuto il mio
dovere.

MOLIGNONI (P.S.D.I.): Martedi prosmmo ri-

spondera Dalsass...

" PRESIDENTE: Ai'cuni minuti di intervallo.
Poi parla il cons. Kapfinger.

(Ore 18)

Ore 18.15

PRESIDENTE: La seduta rlprende La parola
al cons. Kapfinger.

KAPFINGER (5.V.P.): Meine nicht sehr lan.
gen Ausfithrungen beziehen sich auf hier gedufer-
te Anschuldigungen gegen meine Volksgruppe und
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auf die Titigkeit des Regionalausschusses im ver-

gangenen Jahre. Herr RR. Segnana, den ich sonst
als sachlichen und vornehmen Kollegen kenne und
schiitze, ist sich wohl nicht bewuf3t, ich hoffe es we-
nigstens, weleche Unbeheuerlichkeit seinen hier
vorgebrachten Behauptungen iiber angeblich ver-
iibte Grausamkeiten der Siidtiroler in der Zeit-
spanne vom 8. September 1943 bis Ende April 1945
zugrunde liegt. ,

Wir Siidtiroler sind gewifd kein Heer von En-
geln und in jener unseligen Zeit sind Dinge gesche-
hen, die viel besser nicht geschehen wiren und die
sicher zu verurteilen sind. Wann haben aber damals
Siidtiroler, auch solche mit der weiBen Armbinde,
wie sie RR. Segnana nennt, Grausamkeiten gegen
Alpinisoldaten veriibt, die mit Erschieen an der
Wand geendet haben? Unsere Volksgruppe hatte in
ihrer tiberwiegenden Mehrheiit fiir Deutschland op-
tiert, weil sie die genossenen Begliickungen einer
zwanzigjdhrigen faschistischen Unterdriickung in
einen seelischen Zustand gebracht hatten, der der
Verzweiflung dhnlich war. Diesen Zustand, dieses
seelische Dilemma wiinschen wir niemandem, nicht
einmal unseren Unterdriickern von damals.

Als Optanten fiir Deutschland unterstanden die
Siidtiroler in jener Zeit den deutschen Kriegsgeset-
zen und sie wurden deshalb auch zum Sicherheits-
dienste beordert. Daf3 unter den damaligen Umstén-
den die seit Tagen, ja oft seit Wochen zerstreuten
Alpinisoldaten in Erfiilhung einer Kriegspflicht den
zustindigen deutschen Wehrmachtsstellen iibeérge-
ben wurden, ist fiir die Betroffenen sicher sehr be-
dauerlich gewesen, konnie aber nicht verhindert
werden, Im iibrigen hat es auch viele Fille gegeben,
in denen die Siidtiroler Bevolkerung solchen her-
umirrenden Soldaten bei der Flucht behilfliech gewe-
sen ist, Unsere Bevilkerung hat auch in den damali-
gen traurigen Zeiten keinen HaB gegen die Soldaten
des italienischen Heeres gekannt, am allerwenigsten
gegen die Alpini, die nur ihre harte Pflicht erfiillt
haben. Glauben Sie das einem, der selber Offizier

~ dieser Gebirgstruppen gewesen ist und mit densel-
ben sogar einen Feldzug mitgemacht hat. Sich sel-
- ber aber mit der damals durch schwerste Kriegsnéte

erzwungenen Titigkeit der Siidtiroler die Quittung

fiir eine mehr als zwanzigjghrige Schikanierung un-

serer Volksgruppe, in tiefster Friedenszeit -erfolgt,
auszustellen, ist wohl etwas zu bequem.

Trotz jeglicher Verurteilung von damals zuge-
fiigtem Unrecht michte ich gerade das Gegenteil
von Herrn RR. Segnana behaupten. Nie hat die
Siidtiroler Bevillkerung einen besseren Beweis ihrer
friedlichen und gerechten Einstellung gezeigt, als
gerade damals, Was ist der italienischen Volksgrup-
pe wihrend jener Besetzungszeit durch die Siidtiro-
ler Volksgruppe passiert? Man hat in Ruhe neben-
einander gelebt, und mit mehr oder weniger Ver-
druf3 gearbeitet, die Italiener haben sich ebenso bei
den Bauern nach Maglichkeit ihren Schwarzmarkt
eingedeckt, die italienischen Beamten sind zum
Grof3teil an ihren Stellen verblieben, die iibrigen
wurden im.vollen Einvernehmen mit den italieni-
schen Behoérden der Salo-Republik an einen anderen
Dienstort versetzt, um dann sobald als méglich wie-
der zu diesen bésen Siidtirolern zuriickzukehren.
Und nun frage ich Sie, Herr Kollege Segnana: Sind
Sie iiberzeugt, daf3 eine italienische Volksgruppe,
auch durch zwanzig Jahre ungerecht verfolgt, belei-
digt und gedemiitigt, bei umgekehrtem Vorzeichen
ebenso ruhig und diszipliniert vorgegangen wire?
Meinen Sie nicht vielleicht, daf3 dann das siidliche
Temperament, im Besitze der Macht, mit seinen Un-
terdriickern etwas anders umgegangen wire? Ich
iiberlasse Thnen die Antwort. ‘Einer in todernstem
Abwehrkampfe stehenden Volksgruppe jeden Akt
der Notwehr immer gleich als Verbrechen vorzuhal-
ten, ist weder edel noch sachlich richtig.

Etwas zu den Ausiiihrungen des RR. Mitolo.
Dieser hat sich nicht gescheut, dem Herrn Regio-
nalausschufBBprisidenten in sein Reisegepick nach
Rom eine etwas makabre Wegzehrung hinein-
zulegen: die angebliche Schindung des Grabes
eines Offiziers der italienischen Luftwaffe in Mar-
ling. Herr RR. Mitolo hat dabei vielleicht das Mif3-
geschick, einen Regionalrat, der gebiirtiger Marlin-
ger ist und dort noch sehr viel verkehrt, vor sich
zu haben, Vielleicht gib1l er mir dann auch zu, da
ich in der Lage sein kann, diesen Fall, ich mdchte
sagen de visu, sehr gut zu kennen. Bei entschieden-
ster Verurteilung von auch nur geringsten Verun-
slimpfungen von Grabstiitten, glaube ich in der an-
genehmen Lage zu sein, die angeblich ungeheuerli-
che Schindung auf dem Friedhof in Marling we-
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sentlich anders zu schildern. Wahr ist, daf bis
heute niemand die Beschmutzung des Grabmals
gesehen hat, auBer der Mutter des Toten, die be-
hauptet, dafy es so gewesen sei, daf3 sie den Grah-
stein sofort gesiiubert habe, um dann erst bei der
Carabinieristelle, nicht etwa in Marling, sondern in
Meran, Meldung zu erstatten. Die Trikoloreschleife
wurde laut Anssage der Mutter des verstorbenen
Offiziers von einem Grabkranz entfernt und in Teile
zerschnitten, und so wurde sie dann auch vorgefun-
den. Merkwiirdig, sehr merkwiirdig ist der Um-
stand, daf} sonst niemand diese angebliche Schiin-
dung gesehen hat, noch merkwiirdiger ist, daf3
man sie gar niemandem gezeigt hat. In allernich-
ster Nihe dieses Grabes wurde die Trikolorschleife
an. Krinzen von Verstorbenen der italienischen
.Volksgruppe nicht im mindesten behelligt. Neben
dem Kriegerdenkmal von Marling befindet sich
eine Marmorgedichtnistafel fiir einen anderen ver-
storbenen Offizier des italienischen Heeres. Diesem
Leutnant gilt seit Jahren der Blumen- und Ker-
zenschmuck am Ehrentage der Toten. Auch dort
wurde nicht ein einziges Mal auch nur die geringste
Verunglimpfung festgesfellt.

Herr RR. Mitolo, -— es freut mich, daf3 Sie jetzt
da sind —, wenn Sie sich der Miihe unterziehen wol-
len,sohéren Sie in Marling etwas niher herum, auch
in Threr Volksgruppe, dann werden Sie sehr selt-
same Geriichte erfahren, die Ihre Behauptung von
dieser Schindung noch zweifelhafter machen. Im
itbrigen steht es Regionalriiten, die im Faschismus
ihr Muster und Vorbild sehen, sehr schlecht an,
von Friedhifen zu sprechen, schon gar nicht in
Marling, wo die Grabstitie des von den Faschisten
ermordeten Lehrers Franz Innerhofer liegt. Die
ersten und wohl die einzigen, die in Siidtirol die
Friedhofe entehrt haben, diirften wohl diejenigen
gewesen sein, die planmiig in ihrem wahnsinnigen
HaB gegen alles Deutsche sogar vor Tausenden
von Toten nicht Halt gemacht haben, die siehzig-
jdhrigen Bergbauern nach wenigen Jahren faschi-
stischer Begliickung noch im Grabe einen italie-
nischen Taufnamen aufgezwungen haben. Damals
hat der Nimbus der vielgerithmten « gentilezza
latina» in Siidtirol wohl eine Art TodesstoR3
erlitten und bis heute ist dieser Nimbus hier wohl

kaum zu neuem Leben erweckt worden, besonders
nicht durch das Verhalten von Thnen und Thres.
gleichen, Herr Kollege Mitolo.

Ich hitte all diese unangenehmen Dinge viel
lieber unerwihnt gelassen — denn selten fithren sol-
che Reminiszenzen zu etwas Konstruktivem — und
bis heute habe ich hier im Regionalrat auch nie von
etwas Aehnlichem gesprochen. Wir kénnen aber
nicht erlauben, dafd Herausforderungen und Ver-
leumdungen unserer Volksgruppe unmmdert hinge-
nommen werden,

Und nur zur Titigkeit des Regionalausschus-
ses im Jahre 1959. Anlifllich dieser allgemeinen
Debatte zum Haushalt 1960 will ich nur ein an
sich kleines Problem der Titigkeit, in diesem Falle
kénnte man sagen der Untitigkeit, des Regional-
ausschusses herausgreifen, niimlich das des Berg-
gesetzes. Am Leidensweg dieses Gesetzes méchte ich
dem Regionalausschufl aufzeigen, wie wenig ent-
gegenkommend er da gewesen ist, mit welcher —
ich muf} leider dieses Wort gebrauchen — Unge-
rechtigkeit man diesen Anfgabenbereich fiir Trient
und Bozen gelbst hat. Schon in der letzten Haus-
haltsdebatte habe ich auf die Dringlichkeit einer
gerechteren Verwaltung dieses Berggesetzes hinge-
wisen. Ein kleiner Auszug aus dem Wortlaut meiner
damaligen Intervention: « Dringend ist wohl auch
die Verabschiedung eines seit Monaten vorberei-
teten Nivellierungsgesetzes, das auch Teilen von
Gemeinden, die ausgesprochenen Bergcharakter
haben, die Vorteile des Berggesetzes zuginglich
macht ». Es ist mir nicht erinnerlich, daB diese
meine Intervention damals einer Antwort von sei-
ten des Regionalausschusses gewiirdigt worden wiire.
Im Trentino sind praktisch alle Gemeinden als
Berggemeinden im Sinne des Berggesetzes klassi-
fiziert. Dazu kommt noch der Umstand, daf bei
einem Flichenausmal3, das in der Provinz Bozen
wm 4.4 % grofder ist als das der Proving Trient, in
Stidtirol nur 114 Verwaltungsgemeinden bestehen,
hingegen im Trentino 227, also bei kleinerer Fli-
che die doppelte Anzahl. Daraus ergibt sich die
Tatsache, dafd in Siidtirol viele Gemeinden mit
grof3en Hohenunterschieden bestehen. Der Staat
hat die Liicke im urspriinglichen Text des Berg-
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gesetzes, das nur das gesamte Gemeindegebiet in
Betracht nahm, erkannt und hat deshalb in teil-
weiser Abinderung des Art. 1 auch die Klassifizie-
rung von Teilen von Gemeinden als Berggemeinden
anerkannt.

Nunmehr war die Voraussetzung geschaffen,
um die Ungerechtigkeit fiir so viele Bergfraltionen
Siidtirols, die einen Teil einer Talgemeinde bilden,
abzuschaffen und diesen Berghofen die Vorteile des
Gesetzes zu erschlie3en. Noch im Oktober 1958 ha-
be ich als damals zustindiger Assessor den Entwurf
fiir ein entsprechendes Nivellierungsgesetz vorge-
nommen mit dem Erfole. den Sie nach 14 Monaten
feststellen konnen. In jenem Nivellierungsgesetz
~war auch die gesetzliche Regelung der Provinzkata-
sterkommissionen vorgesehen, denn zur Zeit er-
freuen wir uns an der Tatsache, daf3 Entscheidun-
gen dieser Kommission in der Region Anerkennung
finden, aber vom Staate ignoriert werden und daf3
Gemeinden, die als Berggemeindén erklirt werden,
der vom Staate vorgesehenen Begiinstigungen ver-
lustig gehen,

Aber freilich fiir die Gemeinden der Provinz
Trient ist dies alles uninteressant, denn diese sind
ja schon seit Jahren im Genusse aller Begiinstigun-
gen des Berggesetzes. Dazu kommt noch der selt-
same Umstand, dafd es in Rom gelungen ist, unter

"dem Titel Berggesetz fiir Trient eine Sonderzuwei-
sung von 120 Millionen Lire zu erreichen, die mit

der Provinz Bozen nicht geteilt zu werden braucht,
Auf meine wiederholte miindliche Vorsprache wur-
de mir zuerst zugesichert, daf3 die Vorlage eines
Nivellierungsgesetzes zum Berggesetz bis Juni 1959
durch den Regionalausschuf3 erfolgen wiirde. Wie
das mit der Wirklichkeit iibereinstimmt, kennen
wir alle.

Wo bleibt hier das so viel und so oft cedulder-
te Verstindnis und Enigegenkommen fiir unsere
diirftigsten Biirger, fiir die Bergbanern? Wo bleibt
aber auch die so oft gepriesene absolut gleiche Be-
handlung der Berghauernprobleme im Trentino und
in Siidtirol? Diese Indifferenz gegeniiber den Né-
ten einer grof3en Gruppe von Siidtiroler Bergbauern
gereicht dem Regionalausschu3 und dem ganzen
Trentino bestimmt nicht zur Ehre! Wo in diesem
Falle iiberhaupt die Verstindigungspolitik bleibt,

ist fiir mich ein Ritsel, dessen Ldsung dem Regio-
nalausschuf} zusteht. Dai3 die derzeitigen politi-

schen Verhiltnisse in der Region ausgerechnet vie--

len Bergbauern Siidtirols wirtschaftlichen Schaden
bringen, ist eine grof3e Ungerechtigkeit.

Daf} es ein leichtes wire, diesem Uebel abzu-

“helfen, und daf3 bei gutem Willen der D. C. im Re-

gionalrat eine gesicherte Mehrheit zur Lisung die-
ses Problems zustaﬁdek'&ime, ist ein erschwerender
Umstand fiir die kalte Gleichgiiltigkeit des Regio-
nalausschusses. Vor nicht langer Zeit habe ich auf
einen meines Erachtens ungerechtfertigten Angriff

gegen den sogenannten Immobilismus in der regio-

nalen Agrarpolitik, vor allem im Obsthau, erwidert.
Die Zeitung « Adige » hat in ihrer Nummer vom

19. Dezember v. J. mit Genugtuung meine diesbe-

ziigliche Intervention zur Kenntnis genommen und
hat geschrieben: « Questo andava sottolineato per-
ché testimonianza onesta » usw. Hoffentlich beur-
teilt der « Adige » auch meine heutige Intervention
als ebenso « onesta », denn sie beinhaltet nichts an-
deres als die Feststellung von Tatsachen, die in
diesem Falle leider unangenehmer klingen als da-
mals. '

PRESIDENTE: E’ stata presentata una inter-
rogazione urgentissima alla quale 1’Assessore com-
petente si & dichiarato disposto a rispondere, per
cui la leggo:

« Interrogazione al signor Presidente del Con-
siglio Regionale: Chiediamo di interrogare il si-
gnor Assessore dei lavort pubblici per sapere se, da-
to Pattuale stato di quasi intransibilita per parecchi
chilometri nella nostra Regione della strada statale
del Brennero, abbia prospettato al Compartimento
ANAS di Bolzano Uestrema pericolositi per le per-
sone e per i veicoli che sono costretti a percorrere la
detta strada, e abbia sollecitato un pronto interven-
to con mezzi adeguati, tali da consentire un pronto
miglioramento delle condizioni di transitabilita e
quindi di sicurezza del iraffico. E se nel caso che
tale interessamento non ci sia stato, non ritenga op-
portuno svolgerlo con tutia urgenza ».

Firmato: Ceccon, Paris, Brugger, Nardin, Mo-
lignoni, Pruner, Kessler. '

TURRINI (Assessore lavori pubblici D.C.): Le
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condizioni che i signori Consiglieri hanno constata-
to personalmente, per avere percorso la sirada, le
ho constatate anch’io. Al Capo compartimento del-

PANAS erano gia state fatte presenti, prima di que-

~sta constatazione, perd & logico che il Capo com-
]ﬁartimento non avesse bisogno di suggerimenti di
questo genere, perché aveva personalmente percor-
so tutte le strade del suo compartimento ed aveva
dato tutte quelle disposizioni che possono essere
idonee al miglioramento della viabilitd in- questa
' gituazione.

Tutti sanno che la nevicata di pochi giorni fa
¢ stata molto abbondanle e non ha consentito la
spazzatura della neve in tempo molto breve, alme-
no tale da non lasciar percorrere la strada da auto-
veicoli in modo, da non pigiare la neve e da non
poter arrivare dopo con lo spartineve alla ,pulit_ui‘a
completa del fondo stradale. IL’ANAS ha cercato di
fare quanto di meglio poteva per arrivare a rendere
la strada abbastanza praticabile; naturalmente nei
percorsi di Bronzolo e di Salorno, dove ¢’ molta
esposizione, & noto che ci sono dei tratti dove la
viabilita & ancora molto difficile. L’ing. Francescat-
tl mi assicurava anche pochi minuti fa che ha richia-
mato dalle altre strade del compartimento tutti i
mezzi disponibili per arrivare a sgomberare nel mi-
~ nor tempo possibile anche quei tratti di crosta che
ancora esistono. Tutto il personale dell’ANAS e
‘tutti 1 mezzi continuano giorno e notte il loro la-

voro e fanno quanto di meglio possibile; di pii non
posso dire. Ha richiamato anche quelli della Val
Sugana, dove ¢’erano i ratti buoni, dalle basse Giu-
dicarie ha fatto venire i mezzi e li ho visti anch’io.

ROSA (Presidente G. P. Trento D.C.): Con-

trolleremo questa seral...
PRESIDENTE: La seduta & tolia.
PARIS (P.S.I.): Signor Presidente, ho diritto

~ a rispondere per regolamento.

PRESIDENTE: Lei ha diritto, ma deve alzare

la mano, se non alza la mano..

PARIS (P.S.I): Scusi, non deve dire a me di
alzare la mano, ma dica ai suoi segretari che abbia-
no la compiacenza di guardare, perché ho alzato la
mano,

PRESIDENTE: Allera la seduta non & tolta, la

~parola all’on. Paris.

PARIS (P.S. L): Signor Presidente, non ho a
disposizione una vela da agitare per farle vedere
che chiedo la parola, ho una mano che & normale.

Posso dichiararmi soddisfatto per quanto ri-
guarda Vinteressamento che Assessore regionale ha
svolto presso il Direttore del Compartimento ANAS
di Bolzano, ma devo puriroppe convincermi che Ia
viabilitd non migliorerd, perché se non continua-
mente in funzione questi mezzi giorno e notte e la
situazione rimane tale, che cosa vuol dire? Abbia-
mo visto due camion con davanti una lama... Vuol
dire che questi mezzi non sono adeguati perché al-
trimenti le condizioni dovrebbero essere migliori.
Non so, per lo meno spargere della sabbia, perché
ci sono dei tratti dove la strada & come il vetro.
Pazienza, si dovra andare adagio, non si pud pre-
tendere di correre ecc.

CONSIGLIERE: La sabbia non fa niente!
PEDRINI (D.GC.): Sale, sale,

PARIS (P.S.I): Non andiamo a pretendere che
I’ANAS sparga 1'oro sulle strade, per lo meno Ia
sabbia, perché se viene sparsa in ore in cui la tem-
peratura & pitt elevata, anche la rigidita del ghiac-
cio si attenua, la sabbia riesce a penetrare nel ghiac-
cio. Perché guardi, Assessore, non so se lei & ve-
nuto in treno o in automobile...

TURRINI (Assessore lavori pubblici - D.C.):

In automoblle.

PARIS (P.S.1.): ..

.ci sono dei tratti in cui il

ghiaccio & alto 20 centimetri; se non si provvede,

durera per altri venti giorni.

MOLIGNONI (P.8.D.L): Bisogna sospendere il

Consiglio regionale...

PARIS (P.S.L): Mi pare che anche la strada
del Brennero siz una strada importante. Comprendo
le difficoltd di una nevicata cosi intensa come & stata
pochi giorni fa, l’ampieiza del compartimento, la
serie di strade e di passi, ecc., ma tenere sgombra
Ia strada che & la spina dorsale di tutto il traffico,
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mi pare. che si dovrebbe riuscire. Perché non si
tratta solo di questa volta in c¢ui abbiamo avuto una
precipitazione di 50 em. di neve in 24 ore, ma anche
Paltra volta le condizioni di quei tratti non erano
migliori,

Quindi, anche il signer Direttore del compar-
timento chieda i mezzi adeguati, perché io ho visto

in azione, non qui ma sulla via Emilia, dove le ne-
vicate non sono cosi frequenti, mezzi efficaci che
riuscivano a levare il ghiaccio; si tratta di procurar-
seli anche qui.

PRESIDENTE:

martedi ad ore 15.

{ore 19).

La seduta & tolta. Si riprende

(A4 cura dell’Ufficio resoconti consiliari)



